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REGULAMENTUL 
privind cerinţele de colectare, epurare şi deversare a apelor uzate 
în sistemul de canalizare şi/sau în corpuri de apă pentru 
localităţile urbane şi rurale 
Capitolul I  
Dispoziţii generale 
    1. Regulamentul privind cerinţele de colectare, epurare şi deversare a apelor uzate în sistemul 
de canalizare şi/sau în corpuri de apă pentru localităţile urbane şi rurale (în continuare – 
Regulament) transpune parţial prevederile Directivei Consiliului nr. 91/271/CEE din 21 mai 
1991 privind tratarea apelor urbane reziduale. 
    2. Prezentul Regulament are drept scop: 
    1) stabilirea cerinţelor pentru exploatarea sistemelor de colectare a apelor uzate în localităţile 
urbane şi pentru exploatarea staţiilor de epurare, care trebuie să conţină prevederi referitor la:  
    a) metoda şi gradul de epurare care trebuie asigurate în funcţie de numărul de locuitori/de 
mărimea localităţii deservite sau care urmează să fie deservită de un sistem de colectare şi de o 
staţie de epurare şi/sau de calitatea apelor receptoare în care se deversează apele uzate epurate; 
    b) identificarea şi clasificarea unor astfel de ape receptoare, desemnate ca zone sensibile; 
    c) obligativitatea deversării tuturor apelor industriale uzate într-un sistem de colectare în 
localităţile urbane, care trebuie să aibă loc în baza unui acord, cu excepţia cazurilor argumentate 
din punct de vedere tehnic, economic şi ecologic; 
    d) condiţiile privind gestionarea nămolurilor ce rezultă din procesul de epurare;  
    e) obligativitatea monitorizării evacuărilor de deşeuri lichide şi a monitorizării efectelor 
acestora, precum şi faţă de cerinţele de raportare; 
    f) alte aspecte relevante. 
    2) stabilirea cerinţelor de epurare a apelor uzate în localităţile rurale privind colectarea, 
depozitarea, epurarea şi deversarea apelor uzate casnice în localităţile rurale, inclusiv a cerinţelor 
de exploatare a sistemelor de colectare locale, a staţiilor şi a proceselor de epurare alternative, a 
tehnologiilor şi a proceselor adecvate. 
    3. Pentru realizarea condiţiilor expuse în Regulament fiecare autoritate responsabilă de 
colectarea şi epurarea apelor uzate va prevedea resurse financiare în acest scop.  
Capitolul II 
Domeniul de aplicare 
    4. Prezentul capitol se referă la cerinţele pentru exploatarea sistemelor de colectare şi epurare 
a apelor uzate în localităţile urbane . 
    5. Pentru staţiile de epurare încărcarea cu poluanţi a apelor uzate se exprimă în locuitori 
echivalenţi (EL) şi se calculează în baza încărcării medii maxime săptămînale în consum 
biochimic de oxigen (CBO5) intrat în staţia de epurare în cursul unui an, exceptînd situaţiile de 
fenomene hidrometeorologice neobişnuite, excepţionale, cum sînt precipitaţiile abundente. 
    6. În sensul prezentului Regulament, noţiunile utilizate au următoarele semnificaţii: 
    ape uzate urbane – ape uzate menajere sau amestec de ape uzate menajere cu ape uzate 
industriale şi/sau ape de scurgere; 
    ape uzate menajere – ape de canalizare rezultate din folosirea apei în gospodării, instituţii 
publice şi servicii, care provin din metabolismul uman, din activităţi menajere şi igienico-
sanitare şi deversate în sistemul de canalizare; 
    apă industrială uzată – toate apele uzate care provin din spaţiile utilizate în scopuri 
comerciale sau industriale altele decît apele menajere uzate sau apele de scurgere”; 



    staţii de epurare noi – staţii de epurare proiectate, construite şi date în exploatare după 
aprobarea prezentului Regulament; 
    staţii de epurare retehnologizate/modernizate – staţii de epurare care prin dotarea tehnologică 
sau modernizarea procesului de epurare făcute permit obţinerea îmbunătăţirii gradului de epurare 
stabilite prin avizele şi autorizaţiile de gospodărire a apelor; 
    punct de control – locul de unde se prelevează probe de apa în vederea efectuării analizelor de 
laborator, acest loc fiind: 
    a) în cazul evacuărilor în reţeaua de canalizare a localităţii a apelor uzate menajere şi 
industriale, ultimul cămin al canalizării interioare a utilizatorului de apa înainte de debuşarea în 
reţeaua de canalizare a localităţii; 
    b) în cazul efluenţilor din staţiile de epurare a apelor uzate orăşeneşti, a apelor uzate 
industriale sau a evacuărilor directe, punctul de evacuare final a apelor uzate în apa receptoare; 
    reţea publică de canalizare – parte a sistemului public de canalizare, constituită din canale 
colectoare şi conducte, cămine şi construcţii – anexe care asigură preluarea, evacuarea şi 
transportul apei uzate de la doi sau de la mai mulţi consumatori; 
    sistem de colectare – sistem de canalizare care adună şi transportă apele uzate; 
    normative de evacuare a apelor uzate – concentraţii maxim admisibile – indicatorii volumului 
şi componenţei apelor uzate stabiliţi de către operatorii de servicii publice, care ulterior se 
coordonează cu organele de mediu ale autorităţilor publice locale şi se aprobă de către organele 
centrale din domeniul apelor şi protecţiei mediului; 
    aglomerare umană – zonă în care populaţia şi/sau activităţile economice sînt suficient de 
concentrate pentru a face posibilă colectarea apelor uzate orăşeneşti şi dirijarea lor spre o staţie 
de epurare sau spre un punct final de evacuare; 
    locuitor echivalent (EL) – încărcarea organica biodegradabilă avînd un consum biochimic de 
oxigen la 5 zile – CBO5 - de 60 g O2/zi; 
    epurare primară – epurarea apelor uzate printr-un proces fizic şi/sau chimic care implică 
decantarea materiilor în suspensie sau prin alte procedee în care CBO5 al apelor uzate influente 
este redus cu cel puţin 20%, iar materiile în suspensie – cu cel puţin 50%; 
    epurare secundară – epurarea apelor uzate printr-un proces biologic cu decantare secundară 
sau printr-un alt procedeu care permite respectarea condiţiilor prevăzute în anexa nr.2 la 
prezentul Regulament; 
    epurare corespunzătoare – epurarea apelor uzate prin orice proces şi/sau sistem care după 
evacuarea apelor uzate permite receptorilor să întrunească obiectivele relevante de calitate 
prevăzute în normele tehnice şi în avizele şi autorizaţiile de gospodărire a apelor în vigoare; 
    eutrofizare – îmbogăţirea apei cu nutrienţi, în special cu compuşi cu azot şi/sau fosfor, 
determinînd o creştere accelerată a algelor şi a altor forme vegetale superioare, care conduc la o 
perturbare nedorită a echilibrului organismelor prezente în apă şi asupra calităţii apei; 
    autorizaţie de mediu pentru folosinţa specială a apei – document eliberat de instituţia 
subordonată organului central al administraţiei publice în domeniul mediului, al cărei titular are 
dreptul la folosinţa specială a apei în anumite condiţii, conform prevederilor prezentului 
Regulament; 
    corpuri de apă – emisar de apa care primeşte apele uzate evacuate direct sau epurate; 
    CMA – concentraţia maxim admisibilă în apele uzate a substanţelor poluante la deversarea lor 
în reţeaua publică de canalizare, în staţia de epurare sau emisari; 
    deversarea limitat admisibilă (DLA) – cantitatea de poluanţi conţinută în apele uzate maximal 
admisă spre deversare într-o unitate de timp în apele de suprafaţă în regimul şi locul stabilit cu 
scopul asigurării normelor de calitate în secţiunea de control sau neînrăutăţirii calităţii formate 
dacă este mai joasă în raport cu cea normativă. 
    7. Prevederile prezentului Regulament se aplica la: 
    a) proiectarea, avizarea şi, după caz, autorizarea unor noi lucrări de folosire a apelor, precum 



şi la extinderea sau retehnologizarea obiectivelor existente care evacuează ape uzate epurate sau 
neepurate în condiţiile stipulate în punctul 2 din prezentul Regulament; 
    b) stabilirea gradului de preepurare necesar şi a tehnologiei de preepurare, precum şi a 
construcţiilor şi instalaţiilor de preepurare aferente, necesare obiectivelor economico-sociale, 
înainte ca apele uzate să fie evacuate în condiţiile punctului 2 din prezentul Regulament; 
    c) proiectarea, avizarea şi, după caz, autorizarea din punct de vedere al gospodăririi apelor şi 
al protecţiei mediului a reţelelor de canalizare şi, respectiv, a staţiilor de epurare noi, a celor 
existente sau a celor care fac obiectul unor completări ori extinderi; 
    d) elaborarea documentaţiei pentru obţinerea acordului de racordare la reţelele de canalizare a 
localităţilor; 
    e) obţinerea avizului de racordare, încheierea contractului de branşare/racordare şi utilizare a 
serviciilor publice de alimentare cu apă şi de canalizare şi obţinerea acceptului de evacuare între 
prestatorii, furnizorii/operatorii de servicii publice care au în administrare şi în exploatare 
sistemul de canalizare (în continuare – operatori de servicii publice), şi utilizatorii de apa (în 
continuare – utilizatori); 
    f) încheierea contractelor abonament - între operatorii de servicii publice şi unităţile 
industriale, pentru serviciul de preluare a apelor uzate direct în staţia de epurare, precum şi în 
sistemul de canalizare cu respectarea concentraţiilor maxim admisibile stipulate în anexa nr. 1 la 
prezentul Regulament sau în studiile de specialitate elaborate de către operatorii de servicii 
publice, care ulterior se coordonează cu organele de mediu ale autorităţilor publice locale şi se 
aprobă de către organele centrale din domeniul apelor şi protecţiei mediului; 
    g) verificarea respectării prevederilor autorizaţiei de folosinţă specială a apelor şi, respectiv, a 
prevederilor contractuale cu privire la condiţiile cantitative de evacuare şi verificare a respectării 
prevederilor acceptului de evacuare cu privire la condiţiile de evacuare calitative de încărcare cu 
substanţe poluante a apelor, în reţelele de canalizare ale localităţilor, în condiţiile punctului 2 din 
prezentul Regulament. 
Capitolul III 
Colectarea şi evacuarea apelor uzate în reţelele de canalizare  
ale localităţilor şi în staţiile de epurare 
    8. Principalii parametri/indicatori de calitate care trebuie să caracterizeze apele uzate 
industriale la evacuare în reţelele de canalizare ale localităţilor, precum şi în limitele maxime 
admisibile ce se măsoară în punctele de control sînt prevăzute în anexa nr. 1. la prezentul 
Regulament. 
    9. În funcţie de activitatea specifică desfăşurată apele uzate pot fi caracterizate şi prin alţi 
indicatori de calitate decît cei din anexa nr1 la prezentul Regulament. Limitele maxim admisibile 
pentru aceştia se vor stabili în baza studiilor de specialitate, la comanda utilizatorului de apa. 
Studiile trebuie să cuprindă, de asemenea, metodele de analiză cantitativă si calitativă a 
substanţelor în cauză şi tehnologiile de epurare adecvate, elaborate de către operatorii de servicii 
publice, care ulterior se coordonează cu organele de mediu ale autorităţilor publice locale şi se 
aprobă de către autorităţile publice din domeniul apelor şi protecţiei mediului; 
    10. Utilizatorul de apă are obligaţia epurării locale a apelor uzate, astfel încît în punctul de 
control să fie asigurată respectarea condiţiilor prevăzute în contractul de branşare/racordare şi 
utilizare a serviciilor publice de alimentare cu apa şi de canalizare şi în avizul eliberat de 
operatorul ce prestează aceste servicii, precum şi în normativele de evacuare (CMA). 
    11. În situaţia în care apele uzate industriale sînt evacuate direct în reţeaua de canalizare, se 
interzice descărcarea de substanţe periculoase şi prioritar periculoase, prevăzute în: 
    normativele de evacuare (CMA); 
    anexa nr. 1 la prezentul Regulament; 
    Regulamentul privind calitatea apelor de suprafaţă care necesită protecţie şi ameliorare în 
scopul susţinerii vieţii piscicole. 



    12. Evacuarea apelor uzate în reţelele de canalizare ale localităţilor este permisa numai dacă 
prin aceasta: 
    a) nu se aduc prejudicii igienei şi sănătăţii publice sau personalului care exploatează sistemul 
de canalizare şi staţiile de epurare; 
    b) nu se diminuează prin depuneri capacitatea de transport a conductelor/canalelor colectoare; 
    c) nu se degradează construcţiile şi instalaţiile reţelelor de canalizare, ale staţiilor de epurare şi 
ale echipamentelor asociate acestora; 
    d) nu sînt perturbate procesele de epurare din staţiile de epurare, procesele de tratare a 
nămolurilor sau nu se diminuează capacitatea de prelucrare a acestora; 
    e) nu se creează pericol de explozie; 
    f) nu se afectează calitatea apelor uzate din sistemul public de canalizare. 
    13. Apele uzate care se evacuează în reţelele de canalizare ale localităţilor şi direct în staţiile 
de epurare nu trebuie să conţină: 
    a) materii în suspensie, în cantităţi şi dimensiuni care pot constitui un factor activ de erodare a 
canalelor, care pot provoca depuneri sau care pot stînjeni curgerea normală a fluxului de lichid, 
cum sînt: 
    materiale care, la vitezele realizate în conductele/colectoarele de canalizare corespunzătoare 
debitelor minime de calcul ale acestora, pot genera depuneri; 
    diferite substanţe care se pot solidifica şi astfel pot obtura secţiunea conductelor/canalelor; 
    corpuri solide, plutitoare sau antrenate, care nu trec prin grătarul cu spaţiu liber de 20 mm 
între bare, iar în cazul fibrelor şi fibrelor textile ori al materialelor similare – pene, fire de par de 
animale, şerveţele umede, care nu trec prin sita cu latura fantei de 2 mm; 
    suspensii dure şi abrazive ca pulberile metalice şi granulele de roci, precum şi altele asemenea, 
care prin antrenare pot provoca erodarea conductelor/canalelor; 
    păcura, uleiul, grăsimile sau alte materiale care prin formă, cantitate sau aderenţă pot conduce 
la crearea de zone de acumulări de depuneri pe pereţii conductelor/canalelor colectoare; 
    substanţe care, singure sau în amestec cu alte substanţe conţinute în apa din reţelele de 
canalizare, coagulează, existînd riscul depunerii lor pe pereţii conductelor/canalelor, sau conduc 
la apariţia de substanţe agresive noi; 
    b) substanţe cu agresivitate chimică asupra materialelor din care sînt realizate reţelele de 
canalizare şi echipamentele şi conductele din staţiile de epurare a apelor uzate; 
    c) substanţe de orice natură, care, plutitoare sau dizolvate, în stare coloidală sau de suspensie, 
pot stînjeni exploatarea normală a reţelelor/canalelor şi staţiilor de epurare a apelor uzate sau 
care împreuna cu aerul pot forma amestecuri explosive, cum sînt: benzina, benzenul, eterii, 
cloroformul, acetilena, sulfura de carbon, solvenţii, dicloretilena şi alte hidrocarburi clorurate, 
apa sau nămolul din generatoarele de acetilenă; 
    d) substanţe toxice sau nocive care, singure sau în amestec cu apa din canalizare, pot pune în 
pericol personalul de exploatare a reţelei de canalizare şi a staţiei de epurare; 
    e) substanţe cu grad ridicat de periculozitate, cum sînt: 
    metalele grele şi compuşii lor; 
    compuşii organici halogenaţi; 
    compuşii organici cu fosfor sau cu staniu; 
    agenţii de protecţie a plantelor: pesticidele – fungicide, erbicide, insecticide, algicide – şi 
substanţele chimice folosite pentru conservarea materialului lemnos, a pielii sau a materialelor 
textile; 
    substanţele chimice toxice, cancerogene, mutagene sau teratogene ca: acrilonitril, hidrocarburi 
policiclice aromatice, ca benzipiren, benzantracen si altele asemenea; 
    substanţele radioactive, inclusiv reziduurile; 
    f) substanţe care, singure sau în amestec cu apa din canalizare, pot degaja mirosuri ce 
contribuie la poluarea mediului; 



    g) substanţe colorante ale căror cantitate şi natură, chiar în condiţiile diluării realizate în 
reţeaua de canalizare sau în staţia de epurare, determină prin descărcarea lor împreună cu apele 
uzate, modificarea culorii apei receptorului natural; 
    h) substanţe inhibitoare ale procesului biologic de epurare a apelor uzate sau de tratare a 
nămolului; 
    i) substanţe organice greu biodegradabile; 
    j) substanţe care apar ca urmare a procesului de mătuire a sticlei. 
    14. Apele uzate provenite de la unităţile medicale şi veterinare, curative sau profilactice, de la 
laboratoarele şi instituţiile de cercetare medicală şi veterinară, întreprinderile de ecarisaj, precum 
si de la orice fel de întreprinderi şi instituţii care prin specificul activităţii lor pot produce 
contaminarea cu agenţi patogeni, microorganisme, viruşi, ouă de helminţi – se descarcă în 
reţelele de canalizare ale localităţilor şi în staţiile de epurare numai în condiţiile în care au fost 
luate toate măsurile de dezinfectare, conform prevederilor actelor normative în vigoare. 
    Realizarea măsurilor de dezinfecţie/ sterilizare a produselor patologice evacuate odată cu apele 
uzate din unităţile menţionate în alineatul unu al prezentului punct se certifica periodic prin 
buletine de analiză eliberate de Serviciul de Supraveghere de Stat a Sănătăţii Publice. Aceste 
buletine se păstrează la unităţile în cauza şi se transmit şi operatorilor de servicii publice, 
periodic sau la cerere. 
    15. Evacuarea apelor uzate în reţelele de canalizare sau în staţiile de epurare se face în baza 
acceptului de evacuare dat în scris de operatorul de servicii publice care administrează şi 
exploatează reţeaua de canalizare şi staţia de epurare, precum şi a contractului de 
branşare/racordare şi utilizare a serviciilor publice de alimentare cu apă şi canalizare, încheiat cu 
acesta.  
    Normativele evacuării apelor uzate – concentraţiile maxim admisibile, se elaborează de către 
operatorul de servicii publice în conformitate cu cerinţele Regulilor recepţionării apelor uzate în 
sistemul comunal de canalizare, normativele deversărilor limitat admisibile (DLA), autorizaţiile 
de mediu pentru folosinţa specială a apelor, avizului Serviciului de Supraveghere de Stat a 
Sănătăţii Publice, cu respectarea următoarelor condiţii:  
protecţia reţelelor şi instalaţiilor sistemului public (comunal) de canalizare de distrugeri în urma 
influenţei apelor uzate agresive, formării vaporilor inflamabili şi toxici, obturarea conductelor şi 
utilajelor cu substanţe ce se depun din nămol;  
asigurarea parametrilor de proiect ai staţiei de epurare a apelor uzate şi neadmiterea recepţionării 
de la consumatori, utilizatori de apă, care evacuează ape uzate cu conţinut de substanţe ce 
afectează epurarea biologică a apelor uzate, unde raportul ce trebuie menţinut pentru 
funcţionarea stabilă a procesului de epurare biologic trebuie să fie CBO5:N:P = 100:5:1. 
    Concentraţiile parametrilor calităţii apelor uzate la evacuare în reţelele de canalizare, care nu 
sînt specificaţi în anexa nr. 1 se calculează conform prevederilor prezentului Regulament. 
    16. Prin acordul de racordare eliberat de către operatorul de servicii publice care administrează 
şi exploatează reţeaua de canalizare şi staţia de epurare şi ulterior prin avize, se pot stabili, ca 
valori admisibile, valori mai mici decît cele prevăzute în anexa nr. 1, în baza încărcării deja 
existente cu poluanţi a apei uzate din sistemul de canalizare, respectiv la intrarea în staţia de 
epurare astfel încît să fie menţinut raportul CBO5:N:P = 100:5:1, care asigură funcţionarea 
eficace a procesului de epurare biologic. 
    17. Pentru localităţile care au în curs de realizare staţii de epurare sau extinderi ale acestora, 
prevăzute prin programe de etapizare, autoritatea competentă stabileşte alte condiţii de evacuare 
pe perioada de derulare a programului, pînă la îndeplinirea obiectivelor acestuia, ţinîndu-se 
seama de prevederile prezentului Regulament. 
    Stabilirea condiţiilor de evacuare a apelor uzate în reţelele de canalizare ale localităţilor care 
nu au staţie de epurare se face de către operatorii de servicii publice care administrează şi 
exploatează sistemul de reţele de canalizare, în baza prevederilor prezentului Regulament şi în 



funcţie de punctul final de descărcare. 
    Condiţiile de evacuare în reţeaua de canalizare a apelor uzate provenind de la o platformă 
industrială se stabilesc de către operatorul serviciilor publice care administrează şi exploatează 
reţeaua de canalizare şi staţia de epurare, ţinîndu-se seama de încărcări şi debitele pentru care a 
fost proiectată staţia de epurare aflată în gestiunea operatorului serviciilor publice şi în 
conformitate cu prevederile prezentului Regulament. 
    18. La solicitarea avizului de racordare, a contractului de branşare/racordare şi utilizare a 
serviciilor publice de alimentare cu apa şi de canalizare şi a acceptului de evacuare, în vederea 
evacuării apelor uzate provenite de la un nou utilizator de apă şi de extindere a capacitaţilor de 
producţie şi a instalaţiilor de preepurare, acesta va pune la dispoziţia operatorilor de servicii 
publice datele asigurate de proiectant/utilizator, respectiv estimările debitelor şi a compoziţiei 
apelor uzate care urmează să fie descărcate în reţelele de canalizare ale localităţilor sau în staţii 
de epurare. 
    19. Avizul de racordare, contractul de branşare/racordare şi utilizare şi acceptul de evacuare 
pentru serviciul de preluare a apelor uzate în reţeaua de canalizare a localităţilor şi/sau în staţia 
de epurare, care se eliberează de operatorul acestor servicii, precizează: 
    a) debitele şi concentraţiile maxime admisibile ale impurităţilor apelor uzate evacuate în 
punctul de control; 
    b) eventualele restricţii de evacuare la anumite ore; 
    c) măsurile de uniformizare a debitelor şi concentraţiilor substanţelor poluante conţinute; 
    d) obligaţia montării de debitmetre cu înregistrare şi contorizare pe conducta/canalul de 
evacuare a apelor uzate şi a menţinerii lor în stare de funcţionare; 
    e) obligaţia abonatului de a semnala operatorului de servicii publice toate accidentele sau 
anomaliile din instalaţiile proprii, care pot perturba buna funcţionare a sistemului de canalizare; 
    f) obligaţia de elaborare a planului de combatere a poluărilor accidentale, incluziv dotarea cu 
mijloace şi materiale pentru intervenţie, sau de încheiere a unui precontract cu o unitate 
specializată pentru intervenţii în caz de poluare accidentală; 
    g) punctele de control al calităţii apelor uzate evacuate şi frecvenţa de prelevare şi analiza a 
probelor de apă uzată. 
    20. Avizul de racordare, contractul de branşare/racordare şi utilizare a serviciilor publice de 
alimentare cu apa şi canalizare, acceptul de evacuare şi autorizaţia de folosinţă specială a apelor 
se revizuiesc potrivit reglementarilor în vigoare. 
    21. Pentru orice schimbare privind debitul şi/sau calitatea apelor uzate descărcate în reţelele de 
canalizare ale localităţilor sau în staţiile de epurare, ca urmare a modificării capacitaţilor de 
producţie, a tehnologiilor de fabricaţie sau a altor cauze, utilizatorul este obligat să solicite un 
nou accept de evacuare şi un nou aviz, precum şi să încheie un nou contract de 
branşare/racordare şi utilizare a serviciilor publice de alimentare cu apă şi de canalizare. 
    22. Acceptarea în reţelele de canalizare a localităţilor şi/sau în staţiile de epurare a unor ape 
uzate ce implică modificarea tehnologiei sau a parametrilor de funcţionare a staţiilor de epurare 
se ia în considerare numai după realizarea în staţia de epurare a tuturor lucrărilor necesare 
asigurării respectării condiţiilor de descărcare în corpuri de apă. 
    23. În scopul protejării sănătăţii populaţiei şi a mediului evacuarea/descărcarea în receptorii 
naturali a apelor uzate urbane şi industriale cu conţinut de substanţe poluante se face numai în 
condiţiile respectării prevederilor legislaţiei în vigoare şi ale prezentului Regulament. 
Capitolul IV 
Evacuarea apelor uzate în corpurile de apă 
    24. Limitele maxime admisibile de încărcare cu poluanţi a apelor uzate la evacuarea în 
corpurile de apă sînt prevăzute în anexa nr. 2 la prezentul Regulament. Ele se măsoară în punctul 
de control situat în amonte de descărcare. 
    Valorile admisibile specificate în alineatul unu al prezentului punct se stabilesc în 



conformitate cu prevederile prezentului Regulament şi se înscriu în : 
    a) avizele ce se emit pentru: 
    obiective noi; 
    obiective existente ce îşi modifică şi îşi îmbunătăţesc procesele tehnologice de producţie sau 
de epurare a apelor uzate; 
    obiective existente la care se prevăd extinderi de capacitate de producţie sau ale capacităţilor 
de epurare a apelor uzate; 
    alte obiective existente care prin lucrări de investiţie îşi modifică valoarea parametrilor de 
limită; 
    b) autorizaţiile de mediu pentru folosinţa specială a apelor emise: 
    utilizatorilor noi, atunci cînd în aviz au fost prevăzute condiţii similare cu cele din prezentul 
Regulament; 
    utilizatorilor de apă existenţi, numai după ce au realizat şi au pus în funcţiune capacităţi 
corespunzătoare de epurare a apelor uzate. 
    Prin avizele şi autorizaţiile de mediu pentru folosinţa specială a apelor emitentul acestora 
poate stabili ca valori admisibile valori mai mici decît cele prevăzute în tabelul 2, în baza 
încărcării în poluanţi deja existenţi în receptori, în amonte de punctul de evacuare a apelor uzate, 
şi avînd în vedere parametrii de calitate ai corpurilor de apă. 
    La stabilirea valorilor admisibile pentru metale grele emitentul trebuie să tină seama de faptul 
că, deşi individual, concentraţia maximă admisibilă poate fi cea prevăzuta în tabelul 2, atunci 
cînd în apele uzate sînt prezente mai multe metale grele (de exemplu, plumb, cadmiu, crom, 
cupru, nichel, zinc sau mercur), concentraţia totală a acestora în apă neputînd depăşi 2 mg/dm3. 
În privinţa mercurului concentraţia acestuia nu poate depăşi 0.05 mg/dm3 chiar în situaţia în care 
este unicul metal prezent în apele uzate. 
    Pentru substanţele pentru care nu sînt prevăzute limite maxime admisibile în standardele sau 
în normativele în vigoare, acestea se stabilesc în baza studiilor elaborate de institutele 
specializate, la comanda utilizatorului de apă. Studiile vor cuprinde, de asemenea, metodele de 
analiză calitativă şi cantitativă a substanţelor respective, precum şi tehnologiile de epurare 
adecvate. Limitele maxime admisibile vor fi aprobate de către autoritatea publică centrală din 
domeniul apelor şi protecţiei mediului. 
    Pentru substanţele poluante, altele decît cele prevăzute în tabelul 2, limitele maxime 
admisibile se stabilesc prin avizele şi autorizaţiile de mediu pentru folosinţă specială a apelor, în 
funcţie de caracteristicile receptorului natural, de capacitatea sa de autoepurare, de 
caracteristicile celorlalte ape uzate evacuate în acelaşi receptor, de cerinţele utilizatorilor de apă 
de capacitatea şi eficienţa de epurare a staţiei de epurare şi de necesitatea protecţiei mediului. 
    În cazul apelor uzate ce conţin substanţe poluante peste valorile limită stabilite prin prezentul 
Regulament, este obligatorie epurarea acestora sau luarea de măsuri tehnologice adecvate, pînă 
la atingerea valorilor admise. 
    În situaţii excepţionale autorităţile publice centrale din domeniul apelor şi protecţiei mediului 
pot face derogări de la prezentul Regulament. 
    În cazuri speciale, după probe tehnologice, la amorsarea treptelor biologice din staţiile de 
epurare, la reviziile periodice sau pe parcursul execuţiei unor lucrări de retehnologizare sau 
extindere a capacităţii staţiei de epurare, este permisă depăşirea valorilor-limită ale indicatorilor 
de calitate, dacă prin aceasta nu se pune în pericol sănătatea populaţiei, a ecosistemelor acvatice 
sau nu se produc pagube materiale, şi numai cu avizul autorităţilor de gospodărire a apelor şi, 
după caz, al centrelor teritoriale de sănătate publică. Avizul se solicită de către utilizatorul de apă 
cu cel puţin 30 de zile înainte de data programată pentru începerea reviziilor, reparaţiilor, 
lucrărilor, probelor tehnologice sau pentru amorsarea staţiilor de epurare biologică. Prin avizul 
respectiv se stabileşte durata depăşirii, dar care nu poate fi mai mare de 30 de zile, precum şi 
valorile maxime admisibile ale indicatorilor de calitate pentru această perioadă. 



    Pentru utilizatorii existenţi, care realizează capacităţi de epurare în conformitate cu programul 
de etapizare aprobat, în autorizaţia de mediu pentru folosinţa specială a apelor, emisă pe o 
perioada limitată, se înscriu valori ale concentraţiilor substanţelor poluante care nu depăşesc 
valorile-limită din anexa nr.2 la prezentul Regulament. 
    25. Apele uzate care se evacuează în corpurile de apă nu trebuie să conţină: 
    a) concentraţii de substanţe poluante cu grad ridicat de toxicitate mai mari decît cele prevăzute 
în anexa nr. 2 la prezentul Regulament, precum şi acele substanţe a căror interdicţie a fost 
stabilită prin studii de specialitate; 
    b) concentraţii de materii în suspensie peste limita admisă, care ar putea produce depuneri în 
albiile minore ale cursurilor de apă sau în cuvetele lacurilor; 
    c) substanţe care pot conduce la creşterea turbidităţii, formarea spumei sau la schimbarea 
proprietăţilor organoleptice ale apei receptorilor faţă de starea naturală a acestora. 
    Apele uzate provenite de la spitalele de boli infecţioase, sanatorii TBC, instituţii de pregătire a 
preparatelor biologice – seruri şi vaccinuri, alte instituţii medicale curative sau profilactice, de la 
unităţile zootehnice şi abatoare nu pot fi descărcate în receptori fără a fi supuse în prealabil 
dezinfecţiei specifice. În această situaţie se aplică prevederile punctului 14 din prezentul 
Regulament. 
    26. Descărcarea apelor uzate epurate în reţeaua de canale de desecare, de irigaţii ori pe 
terenuri agricole se face numai în condiţiile realizării unei epurări corespunzătoare şi cu avizul 
administratorului/deţinătorului acestora în baza autorizaţiei, astfel: 
    cînd apa din canale se foloseşte la irigarea culturilor agricole, limitele indicatorilor de calitate 
se corelează şi cu standardul privind calitatea apei pentru irigarea culturilor agricole; 
    cînd apa uzată se descarcă într-un canal de desecare ce evacuează apele într-un corp de apă, 
limitele indicatorilor de calitate vor fi cei corespunzători prezentului Regulament. 
    27. La reglementarea amplasării de noi obiective în zone restrictive se aplică prevederile 
punctului 24 alineatul opt din prezentul Regulament. 
    28. Operatorii de servicii publice, deţinătorii staţiei de epurare sau ai sistemelor de evacuare a 
apelor uzate în corpurile de apă sînt obligaţi să asigure montarea şi funcţionarea corespunzătoare 
a mijloacelor de măsurare a debitelor de ape uzate evacuate, cu înregistrarea şi contorizarea 
debitelor, să prevadă facilităţi de prelevare a probelor de apă pentru analiză în locuri bine 
stabilite şi să instaleze sisteme automate de determinare a calităţii apelor uzate evacuate, cu 
măsurarea parametrilor specifici activităţii desfăşurate. Pentru debite mai mari de ape uzate de 
500 l/s şi care se descarcă în receptori cu debite de cel puţin 3 ori mai mari decît cele ale apelor 
uzate, în punctul de evacuare se prevăd sisteme de dispersie/difuzie. 
    29. În scopul prevenirii poluării resurselor de apă pot fi prevăzute următoarele: 
    se recomandă folosirea apelor uzate şi/ sau a nămolurilor care conţin nutrienţi la fertilizarea 
ori la irigarea terenurilor agricole sau silvice, cu acceptul deţinătorilor terenurilor respective şi cu 
avizul autorităţilor competente în domeniul îmbunătăţirilor funciare. În funcţie de natura culturii 
se va cere şi avizul centrului teritorial de sănătate publică; 
    în aceste cazuri este obligatorie asigurarea impermeabilizării tuturor depozitelor; eventualele 
exfiltraţii, precum şi apele din precipitaţii ce se scurg de la aceste depozite trebuie colectate şi 
epurate astfel încît acestea să corespundă prevederilor prezentului Regulament. 
    30. Prevederile prezentului Regulament se aplică şi la evacuarea apelor uzate în soluri 
permeabile sau în depresiuni cu scurgere gravitaţională asigurată natural. 
    31. Metodele de analiză corespunzătoare standardelor indicate în anexa nr.2 la prezentul 
Regulament au caracter orientativ; se pot folosi alte metode alternative, dacă se demonstrează că 
acestea au aceeaşi sensibilitate şi limită de detecţie. 
    32. Punctul de prelevare a probelor de ape uzate evacuate în receptorii naturali, în vederea 
conformării cu prevederile prezentului Regulament, este punctul de descărcare finală a apelor 
uzate în receptor. 



Frecvenţa de monitorizare şi, respectiv, numărul minim de probe de prelevat la intervale regulate 
de timp, se stabilesc prin autorizaţia de mediu pentru folosinţa specială a apei, în funcţie de 
mărimea staţiei de epurare şi de impactul calitativ al descărcării asupra corpului de apă. 
    33. Apele uzate urbane înainte de a fi evacuate în corpuri de apă trebuie monitorizate în 
concordanţă cu procedurile de control stabilite în prezentul Regulament. 
    34. Monitorizarea constituie obligaţia tuturor prestatorilor/operatorilor de servicii publice ai 
reţelelor de canalizare şi/sau ai staţiilor de epurare a apelor uzate urbane, ai staţiilor de epurare a 
apelor uzate industriale şi a oricăror evacuări direct în corpuri de apă. 
    35. Staţiile de epurare vor fi proiectate sau modificate astfel încît din punctele de control 
stabilite să se poată preleva probe reprezentative din influentul staţiei şi din efluentul epurat sau 
din efluentul final, înainte de evacuare în receptori. 
    36. Metodele de monitorizare utilizate trebuie să corespundă standardelor de stat în vigoare 
elaborate, de regulă, în baza standardelor europene şi internaţionale, cu indicarea caracteristicilor 
metrologice de bază – limita de detecţie, exactitatea, precizia şi care trebuie să fie în concordanţă 
cel puţin cu nivelurile de referinţă prevăzute la punctul 37 literele b) şi c) şi punctul 38. 
    37. Din punctele de control se prelevează probe pe o perioada de 24 de ore sau la intervale 
regulate de timp, proporţionale cu debitul, la evacuare – dacă se consideră necesar, şi la intrarea 
în staţia de epurare – pentru a se urmării conformarea cu prescripţiile stabilite prin prezentele 
norme tehnice, după cum urmează: 
    a) la prelevarea probelor se aplică practicile naţionale şi, după caz, internaţionale de laborator 
– respective metodele ISO sau EN – pentru ca gradul de degradare a probelor apei între 
momentul prelevării şi cel al analizării să fie cît mai mic posibil; 
    b) numărul minim de probe prelevat, la intervale regulate de timp, în cursul unui an, se fixează 
în funcţie de capacitatea staţiei de epurare, după cum urmează: 
    pentru 2000-9999 EL – 12 probe în cursul primului an şi 4 probe în următorii ani, dacă se 
poate demonstra că în timpul primului an apele respectă prescripţiile din prezentele norme 
tehnice: dacă una din cele 4 probe nu corespunde normelor tehnice, în anul următor se vor 
preleva 12 probe; 
    pentru 10000- 49999 EL – 12 probe; 
    pentru 50000 EL sau mai mult – 24 de probe; 
    c) se consideră, că apele uzate tratate respectă valorile fixate pentru diferiţi parametri dacă, 
pentru fiecare parametru în parte, eşantioanele prelevate arată că se respectă valorile 
corespunzătoare, în funcţie de următoarele dispoziţii: 
    pentru parametrii care figurează în tabelul 3 la prezentul Regulament numărul maxim de probe 
care nu corespund valorilor de concentraţie şi/sau procentelor de reducere indicate în anexele 
nr.3 şi nr.4 este precizat în anexa nr.4 la prezentul Regulament; 
    pentru parametrii care figurează în tabelul 3 şi care sînt exprimaţi în valori de concentraţie, 
numărul de probe prelevate în condiţii de exploatare normale nu trebuie să se abată cu mai mult 
de 100% de valorile parametrilor. Pentru valorile de concentraţie care se raportează la totalul de 
materii solide în suspensie, abaterea poate ajunge pînă la 150% (1,5 ori); 
    pentru parametrii care figurează în anexa 5, media anuală a probelor trebuie să respecte 
valorile corespunzătoare, pentru fiecare parametru. 
    38. Pentru cele menţionate la punctul 37 literele a), b) şi c) se folosesc metode alternative dacă 
se demonstrează că acestea permit obţinerea de rezultate echivalente. 
    39. Evacuările provenite din staţiile de epurare a apelor uzate urbane trebuie să corespundă 
prescripţiilor din anexa nr.3 la prezentul Regulament. 
    40. Nu se iau în considerare valorile extreme pentru calitatea apei respective dacă acestea sînt 
rezultatul unor situaţii neobişnuite, cum ar fi ploi torenţiale, evacuări accidentale în reţelele de 
canalizare şi în staţia de epurare. 
Capitolul V 



Utilizarea nămolului provenit de la staţiile de epurare  
a apelor uzate 
    41. Nămolurile rezultate de la procesele de epurare a apelor uzate sînt tratate conform 
proiectelor implementate la staţiile de epurare. Nămolurile generate, după prelucrare, se 
transportă sau se depozitează în zonele de depozitare ale staţiei de epurare. După efectuarea 
studiilor specializate, nămolul se utilizează în calitate de îngrăşăminte organice, se incinerează 
sau se îngroapă. 
    Utilizarea nămolului în agricultură se efectuează în conformitate cu prevederile legislaţiei în 
vigoare privind protecţia mediului şi, în special, a solului.  
    Cînd nămolul nu are calitatea necesară pentru utilizare în agricultură, există alte opţiuni de 
tratare, de exemplu, incinerarea lui. Companiile de fabricare a cimentului pot utiliza nămolul din 
staţiile de epurare ale aglomerărilor umane, ca alternativă de materie primă pentru producerea de 
energie.  
    42. La modernizarea şi retehnologizarea staţiilor de epurare a apelor uzate urbane vor fi 
întreprinse măsuri pentru modernizarea epurării secundare-biologice şi îmbunătăţirea calităţii 
nămolului rezultat.  
    De asemenea, prin fermentarea anaerobă a nămolului se obţine gaz metan. În aceste procese, 
deshidratarea nămolului va fi mai eficientă, prin utilizarea de instalaţii noi şi mai performante.  
    43. Evacuările din staţiile de epurare a apelor uzate urbane în zonele sensibile supuse 
eutrofizării trebuie să respecte suplimentar prescripţiile din anexa nr. 5 la prezentul Regulament. 
Capitolul VI 
Criterii pentru identificarea zonelor sensibile 
    44. Un corp de apă poate fi identificat ca zonă sensibilă dacă aparţine uneia dintre grupele de 
mai jos: 
    1) lacuri naturale cu apă dulce, alte ape dulci, care se dovedesc a fi eutrofe sau care în viitorul 
apropiat pot deveni eutrofe dacă nu se iau măsuri de protecţie. 
    Ca să se analizeze care nutrienţi trebuie redus printr-o epurare suplimentară, se vor lua în 
considerare următoarele elemente: 
    a) lacuri şi cursuri de apă care ajung în lacuri naturale sau de acumulare, avînd un schimb de 
apă redus, ceea ce poate favoriza procesul de acumulare. În aceste zone trebuie inclusă 
îndepărtarea azotului şi fosforului, dar numai în cazul în care se demonstrează că acestea ar avea 
efect de reducere a nivelului de eutrofizare. Acolo unde se fac descărcări din localităţi mari se 
poate lua în considerare şi eliminarea azotului; 
    b) evacuările din localităţi mici au de obicei o importanţă mica în aceste zone, dar pentru 
localităţile mari trebuie prevăzută îndepărtarea fosforului şi/sau a azotului dacă se poate 
demonstra că aceasta va avea efect de reducere a nivelului de eutrofizare; 
    c) apele de suprafaţă destinate captării apei pentru potabilizare şi care pot conţine concentraţii 
de azot mai mari decît cea stabilită în normele referitoare la calitatea apei cerută pentru apele de 
suprafaţă destinată apei pentru potabilizare; 
    d) zonele în care este necesară altă epurare decît cea prevăzută la capitolul V al prezentului 
Regulament, în vederea respectării reglementărilor în vigoare. 
    2) O zonă nu mai este considerată sensibilă dacă timp de 7 ani de la identificare corespunde 
cerinţelor din punctul de vedere al aportului în fosfor şi azot, prevăzute în anexa nr.2 la prezentul 
Regulament. 
    45. Pentru a se asigura că corpurile de apă, identificate ca zone sensibile care sînt şi receptoare 
pentru apele uzate, corespund, din punct de vedere al calităţii, reglementărilor în domeniu, 
autoritatea competentă stabileşte în avizele/autorizaţiile de mediu pentru folosinţa specială a 
apelor prescripţii mai severe decît cele prezentate în anexa nr.2 la prezentul Regulament, în 
dependenţă de gradul de poluare a apelor, pentru a nu admite eutroficarea lor. 
    46. În funcţie de specificul apelor uzate industriale care se deversează în reţelele de canalizare, 



de utilizările din aval şi de obiectivele de calitate ale corpului de apă, autoritatea competentă 
poate stabilii şi alte condiţii de calitate pentru efluenţii staţiilor de epurare a apelor uzate urbane, 
suplimentar celor prevăzute în anexele nr. 1 şi nr.2 la prezentul Regulament.  
    47. Punctele de evacuare pentru apele uzate urbane se aleg, avîndu-se în vedere maxima 
reducere a efectelor asupra corpului de apă. 
    48. Apele uzate epurate se vor reutiliza ori de cîte ori acest lucru este posibil, cu avizul 
autorităţilor în domeniu, în funcţie de origine şi de domeniul de utilizare. Reutilizarea acestor 
ape trebuie să se facă în condiţiile reducerii la minimum a efectelor negative asupra mediului. 
    49. Nămolurile provenite din staţiile de epurare a apelor uzate se depozitează în mod 
corespunzător sau se utilizează ori de cîte ori acest lucru este posibil. Modul de depozitare sau de 
utilizare a acestora trebuie să reducă la minimum efectele negative asupra mediului şi se 
precizează în avizele/autorizaţiile de mediu pentru folosinţa specială a apelor. 
    50. Utilizarea nămolurilor se poate face numai cu avizul autorităţii competente, în funcţie de 
origine şi de domeniul de utilizare. 
    51. Apele uzate industriale provenite din sectoarele industriale nominalizate în punctul 12 vor 
respecta condiţiile prevăzute în anexa nr.1 la prezentul Regulament, înainte de evacuare în 
corpuri de apă. 
Capitolul VII 
Stabilirea cerinţelor de epurare a apelor uzate în localităţile rurale 
    52. Atunci cînd instalarea unui sistem de colectare a apelor uzate nu se justifică, fie pentru că 
nu produce beneficii pentru mediu, fie pentru că necesită costuri ridicate, se utilizează sisteme 
individuale sau alte sisteme adecvate care să asigure acelaşi nivel de protecţie a mediului.  
    Această prevedere va fi respectată la elaborarea planurilor de urbanism, care trebuie să ţină 
seama de cerinţele privind colectarea şi epurarea apelor uzate în localităţile rurale. 
    53. Există două abordări posibile pentru conformarea cu cerinţele referitoare la dotarea cu 
sisteme individuale de epurare corespunzătoare pentru aglomerări cu mai mult de 2000 EL unde, 
pe lîngă sisteme de colectare centralizate, se acceptă şi sisteme individuale de epurare, acolo 
unde condiţiile tehnico-economice şi geografice nu permit colectarea centralizată a apelor uzate. 
    54. Reguli generale pentru sistemele de colectare a apelor uzate în sistemul centralizat. 
    Cerinţe pentru proiectarea, construirea şi operarea în conformitate cu cele mai avansate 
cunoştinţe tehnice, însă care nu implică costuri ridicate:  
    dimensiunea/capacitatea sistemului de colectare în funcţie de volumul şi caracteristicile apelor 
uzate urbane;  
    prevenirea pierderilor în reţea;  
    limitarea poluării apelor receptoare datorită debitelor excedentare din reţelele de canalizare.  
    Sisteme individuale sau alte sisteme adecvate de epurare corespunzătoare – excepţie de la 
regulă.  
    Cerinţe pentru proiectare, construire şi operare care să asigure acelaşi nivel de protecţie a 
mediului ca şi sistemul de colectare centralizat.  
    Pot fi utilizate doar după evaluarea caz cu caz şi după o argumentare ce se referă la absenţa 
beneficiului pentru mediu faţă de sistemul de colectare centralizat, sau conform situaţiei în care 
sistemul de colectare necesită costuri excesive. 
    55. Sistemele individuale de colectare a apelor uzate recomandate de ghidurile Comisiei 
Europene sînt în principal bazine de colectare sau alte tipuri de containere, care sînt 
impermeabile, iar apele uzate sînt colectate şi transportate în mod regulat la o staţie de epurare. 
    56. De asemenea, referitor la sistemele individuale de epurare a apelor uzate sînt acceptate 
acele procese de epurare care să asigure efluenţi ai căror calitate să nu aibă efecte adverse asupra 
mediului. Pot fi utilizate bazinele de stocare a apelor uzate de tip etanş vidanjabil, iar calitatea 
apelor uzate colectate şi epurate să respecte cerinţele în vigoare.  
 



 

Anexa nr.1 

la Regulamentul privind cerințele de colectare, 

epurare şi deversare a apelor uzate în sistemul 

de canalizare şi/sau în corpuri de apă pentru 

localitățile urbane şi rurale 

 

Indicatorii de calitate ai apelor uzate industriale 

evacuate în rețelele de canalizare ale localităților 

 

Nr. 

d/o 

Denumirea indicatorilor/ 

parametrilor de calitate 

Unitățile de 

măsură 

Valoarea 

admisibilă 

Metoda de analiză 

 

1  2  3  4  5 

 

1. 

Temperatura  0C  Cel puțin 8 şi 

cel mult  30 

 

2.  Concentrația  ionilor  de  hidrogen 

(pH) 

Unități pH  6,5‐8,5  SR ISO 10523‐97 

3.  Materii în suspensie   mg/dm3  350,0  STAS 6953‐81 

4.  Consum biochimic de oxigen în 5 zile 

(CBO5) 

mgO2/dm
3  225 sau 

conform 

proiectului 

stației noi de 

epurare  

SR EN 1899‐2/2002 

5.  Consumul  chimic  de  oxigen  – 

metoda cu bicromat de potasiu (CCO 

Cr)* 

mgO2/dm
3  500 sau 

conform 

proiectului 

stației noi de 

epurare  

SR ISO 6060‐96 

6.  Substanțe  extractibile  cu  solvenți 

organici (grăsimi) 

mg/dm3  25,0  SR 7587‐96 

7.  Azot amoniacal (NH+
4)  mg/dm3  30,0  SR ISO 5664:2001  



1  2  3  4  5 

SR ISO 7150‐1/2001 

8.  Fosfor total (P total)  mg/dm3  5,0  SR EN 1189‐2000 

9.  Cianuri totale (CN)  mg/dm3  1,0  SR ISO 6703/1/2‐98/00 

10.  Sulfuri şi hidrogen sulfurat  

(H2S) ** 

mg/dm3  1,0  SR ISO 10530‐97  

SR 7510‐97 

11.  Sulfiți (SO3
2‐)  mg/dm3  2,0  STAS 7661‐89 

12.  Sulfați (SO4
2‐)  mg/dm3  400 sau 

conținutul în 

apa potabilă 

STAS 8601‐70 

13.  Fenoli  antrenabili  cu  vapori  de  apă 

(C6H5OH) 

mg/dm3  3,0  SR  ISO 6439:2001 SR  ISO 

8165/1/00 

14.  Produse petroliere  mg/dm3  2,5  SR 7877/1‐95 

SR 7877/2‐95 

15.  Detergenți  sintetici  anioni  activi 

biodegradabili 

mg/dm3  2,5  SR EN 903: 2003 

SR ISO 7875/2‐1996 

16.  Plumb (Pb2+)  mg/dm3  0,2  STAS 8637‐79 

17.  Cadmiu (Cd2+)  mg/dm3  0,2  SR  ISO 8288:2002  SR EN 

ISO 5961:2002 

 

18.  Crom total (Cr3++Cr6+)  mg/dm3  1,5  SR EN 1233:2003 

SR ISO 9174‐98   

19.  Crom hexavalent (Cr6+)  mg/dm3  0,2  SR EN 1233:2003 

SR ISO 11083‐98 

20.  Cupru (Cu2+)  mg/dm3  0,2  STAS 7795‐80 

SR ISO 8288:2001 

21.  Nichel (Ni2+)  mg/dm3  0,8  STAS 7987‐67 

SR ISO 8288:2001 

22.  Zinc (Zn2+) **  mg/dm3  1,0  STAS 8314‐87 



1  2  3  4  5 

SR ISO 8288:2001 

23.  Clor rezidual total   mg/dm3  0,5  SR  EN  ISO  7393‐

1:2002;SR  EN  ISO  7393‐

2:2002;SR  EN  ISO  7393‐

3:2002 

24.  Cloruri (Cl‐)  mg/dm3  300,0  STAS 8663‐70 

25.  Fluoruri (F‐)  mg/dm3  1,50  SR  ISO 10359‐1:2001; SR 

ISO 10359‐2:2001 

26.  Acizi, amestecuri  inflamabile, toxice 

şi substanțe gazoase dizolvate 

       ‐  nu se admit   

 

*  Valoarea concentrațiilor de CCO Cr trebuie să corespundă raportului CBO total/CCO de 0,67 sau 

mai mare. 

** Pentru localitățile urbane în care apa livrată conține zinc sau hidrogen sulfurat în concentrații 

mai mari de 1 mg/dm3, va fi acceptată aceiaşi valoare. 

Anexa nr.2 
la Regulamentul privind cerințele de colectare, 

epurare şi deversare a apelor uzate în sistemul 

de canalizare şi/sau în corpuri de apă pentru 

localitățile urbane şi rurale 

 
 

Valorile‐limită de încărcare cu poluanți a apelor uzate 

industriale şi urbane evacuate în corpurile de apă 

 

Se aplică tuturor categoriilor de efluenți proveniți sau nu din stațiile de epurare. 

 

 

Nr. 

d/o 

 

Denumirea indicatorilor/ 

parametrilor de calitate 

 

Unitățile de 

măsură 

 

Valorile limită 

admisibile 

 

 

Metoda de analiză 

 



1  2  3  4  5 

A. Indicatorii fizici 

1.  Temperatura1)  C0 30   

     B. Indicatorii chimici 

2.  Concentrația  ionilor  de  hidrogen 

(pH)  

Unități pH  6,5‐8,5  SR ISO 10523‐97 

3.  Materii în suspensie (MS)  mg/dm3 35,0  STAS 6953‐81 

4.  Consumul biochimic de oxigen  în 

5 zile (CBO5) 

mgO2/dm
3  25,0  SR EN 1899‐2/2002 

5.  Consumul  chimic  de  oxigen 

metoda cu bicromat de potasiu 

(CCO Cr) 

mgO2/dm
3  125,0  SR ISO 6060‐96 

 

6.  Azot amoniacal (NH4
+)5)  

 

mg/dm3  2,0  SR ISO 5664:2001 

SR ISO 7150‐1/2001 

7.  Azot total Kjeldahl (NTK)5)  mg/dm3  10,0  SR EN ISO 13395:2002 

8.  Azotați (NO3
‐) 5)  mg/dm3  25,0  SR ISO 7890‐2:2000; SR 

ISO 7890‐3:2000 SR ISO 

7890/1‐98  pentru  apa 

de mare;  SATS  12999‐

91 

 

9.  Azotiți (NO2
‐) 5)  mg/dm3  1,0  SR  EN  26777:2002 

pentru 

10.  Sulfuri şi hidrogen 

sulfurat (S2‐) 

 

mg/dm3  0,5  SR  ISO  10530‐97  SR 

7510‐97 

 

11.  Sulfiți (SO3)
2‐

 

mg/dm3  1.0  STAS 7661‐89 

12.   Sulfați (SO4
2‐)  mg/dm3  400,0 sau 

conținutul în apa 

potabilă 

STAS 8601‐70 

13.  Fenoli antrenabili cu  mg/dm3  0,3  SR  ISO  6439:2001;  SR 



1  2  3  4  5 

vapori de apa (C6H5OH) 

 

ISO 8165/1/00 

14.  Substanțe extractibile cu 

solvenți organici (grăsimi) 

mg/dm3  10,0  SR 7587‐96 

15.  Produse petroliere 4)  mg/dm3  0,5  SR 7877/1‐95 

SR 7877/2‐95 

16.  Fosfor total(P total)
 5)  mg/dm3  2,0   SR EN 1189‐2000 

17.  Detergenți  sintetici  anioni  activi 

biodegradabili 

mg/dm3  0,5  SR EN 903: 2003 

SR ISO 7875/2‐1996 

18.  Cianuri totale (CN)  mg/dm3  0,4  SR ISO 6703/1/2‐98/00 

19.  Clor rezidual liber (Cl2)  mg/dm3  0,2  SR  EN  ISO  7393‐

1:2002;SR EN ISO 7393‐

2:2002;SR EN ISO 7393‐

3:2002 

20.  Cloruri (Cl ‐)  mg/dm3  300,0  STAS 8663‐70 

21.  Fluoruri (F‐)  mg/dm3  1,5  SR  ISO  10359‐1:2001; 

SR ISO 10359‐2:2001 

22.  Reziduu fix   mg/dm3  1500,0  STAS 9187‐84 

23.  Arsen (As+)2)  mg/dm3  0,1  SR ISO 10566:2001 

24.  Aluminiu (Al3+)  mg/dm3  5,0  STAS 9411‐83 

25.  Calciu (Ca 2+)  mg/dm3  300,0  STAS 3662‐90 

SR ISO 7980‐97 

26.  Plumb (Pb2+)2)  mg/dm3  0,12  STAS 8637‐79. 

27.  Cadmiu (Cd2+) 2)  mg/dm3  0,1  SR  ISO  8288:2002  SR 

EN ISO 5961:2002 

28.  Crom total( Cr3++Cr6+) 2)  mg/dm3  1,0  SR EN 1233:2003 

SR ISO 9174‐98 

29. 
Crom (Cr3) 

mg/dm3  0,9  SR EN 1233:2003 

SR ISO 9174‐98   



1  2  3  4  5 

 

30.  Crom hexavalent (Cr6+) 2) 

 

mg/dm3  0,1  SR EN 1233:2003 

SR ISO 11083‐98 

31.  Fier total ionic (Fe2+,Fe3+) 

 

mg/dm3  5,0  SR EN 1233:2003 

SR ISO 6332‐96 

32.  Cupru (Cu2+) 2)  mg/dm3  0,1  STAS 7795‐80 

SR ISO 8288:2001 

33.  Nichel (Ni2+) 2)  mg/dm3  0,5  STAS 7987‐67 

SR ISO 8288:2001 

34.  Zinc (Zn2+) 2)  mg/dm3  0,5  STAS 8314‐87 

SR ISO 8288:2001 

35.  Mercur (Hg2+) 2)  mg/dm3  0,05  SR EN 1483:2003; 

SR EN 12338:2003 

36.  Argint (Ag+)   mg/dm3  0,1  STAS 8190‐68 

37.  Molibden(Mo2+)   mg/dm3  0,1  STAS 11422‐84 

38.  Seleniu (Se2+)   mg/dm3  0,1  STAS 12663‐88 

39.  Mangan total (Mn total)   mg/dm3  1,0  STAS 8662/1‐96 

SR ISO 6333‐96 

40.  Magneziu (Mg2+)   mg/dm3  100,0  STAS 6674‐77 

SR ISO 7980‐97 

41.  Cobalt (Co2+)  

 

mg/dm3  1,0  SR ISO 8288:2001 

 

Note: 

1) Prin descărcarea apelor uzate, temperatura apei receptorului natural nu va depăşi 300C. 

2)  Suma  ionilor metalelor  grele  nu  trebuie  să  depăşească  concentrația  de  2 mg/dm3,  valorile 

individuale  fiind cele prevăzute  în  tabel.  În situația  în care  resursa de apă/sursa de alimentare cu apă 



conține Zn  în concentrație mai mare decît 0,5 mg/ dm3. Aceasta valoare se va accepta şi  la evacuarea 

apelor uzate în resursa de apă, dar nu mai mult de 5 mg/ dm3. 

3) Metoda de analiză corespunzătoare standardului  indicat  în  tabel are caracter orientativ, alte 

metode  alternative  putînd  fi  folosite  dacă  se  demonstrează  că  acestea  au  indicele  de  exactitate  şi 

precizie şi limita de detecție. 

4) Suprafața receptorului în care se evacuează ape uzate nu trebuie să prezinte irizații. 

5) Valorile ce trebuie respectate pentru descărcări în zone sensibile supuse eutrofizării, conform 

anexei nr.5 la prezentul Regulament. 

         Anexa nr.3 
la Regulamentul privind cerințele de colectare, 

epurare şi deversare a apelor uzate în sistemul 

de canalizare şi/sau în corpuri de apă pentru 

localitățile urbane şi rurale 

 

 

Prescripții referitoare la evacuările provenite din stațiile 

de epurare  a apelor uzate urbane 

 

Se aplică valorile de concentrație sau procentele de reducere. 

   

 

Parametrii 

 

Concentrația  

 

Procentul  

minim de reducere 
1) (%) 

Metoda de măsurare 
de referinţă 

Consum biochimic 
 de oxigen (CBO5 
la 20 C), fără 
nitrificare2) 

25 mg/l O2  70 –90  Probă omogenă, nefiltrată, nedecantată 
Determinarea oxigenului dizolvat  

 înainte şi după 5 zile de incubare,  

la 20C ± 1 C, la întuneric total 

Se adaugă  un inhibator de nitrificare 
Consum chimic de 
oxigen (CCO)  

125 mg/l O2  75  Probă omogenă, nefiltrată, nedecantată 

Se utilizează metoda cu bicromat 
depotasiu 

Materii în suspensie  35 mg/l  90  Filtrarea unei probe reprezentative pe o 
membrană cu 0,45 µm, uscarea la 105 C  

şi cîntărirea, precum şi prin metode de  

centrifugare a unei probe reprezentative 

(timp de 5 minute cu o accelerație 



medie 2800 – 3200 g), uscarea la 105C şi 
cîntărirea 

 
Note: 
1)  Reducere faţă de încărcarea influentului. 
2)  Parametrul poate fi înlocuit cu un altul, şi anume : carbon organic total (COT) sau consum de oxigen 

total (OT), dacă se poate stabili o relație între CBO5 şi parametrul care îl substituie pe acesta. 

Anexa nr.4 
la Regulamentul privind cerințele de colectare, 

epurare şi deversare a apelor uzate în sistemul 

de canalizare şi/sau în corpuri de apă pentru 

localitățile urbane şi rurale 

 

 

Numărul probelor, care ar putea devia de la solicitări 

 

Numărul de probe prelevate într‐un an  Numărul maxim admis de probe neconforme 

1  2 

4‐7  1 

8‐16  2 

17‐28  3 

29‐40  4 

41‐53  5 

54‐67  6 

68‐81  7 

82‐95  8 

96‐110  9 

111‐125  10 

126‐140  11 

141‐155  12 

156‐171  13 



Numărul de probe prelevate într‐un an  Numărul maxim admis de probe neconforme 

1  2 

172‐187  14 

188‐203  15 

204‐219  16 

220‐235  17 

236‐251  18 

252‐268  19 

269‐284  20 

285‐300  21 

301‐317  22 

318‐334  23 

335‐350  24 

351‐365  25 

 

Anexa nr.5 
la Regulamentul privind cerințele de colectare,  

epurare şi deversare a apelor uzate în sistemul  

de canalizare şi/sau în corpuri de apă pentru 

 localitățile urbane şi rurale 

 

Prescripții referitoare la evacuările din stațiile de epurare 

 a apelor uzate urbane în zonele sensibile supuse eutrofizării 

 

În funcție de condițiile locale se vor aplica unul sau ambii indicatori. 

Se aplică valorile de concentrație sau procente de reducere. 

 



Indicatorii/parametrii 

de calitate 
Concentrația 

Procentul 

minim de 

reducere (%)1) 

Metoda de 

determinare de 

referință 

Fosfor total  2 mg/l (10000‐100000 l. e.) 

1 mg /l (peste 100 000 l.e.) 

80  Spectofotometrie  prin 

absorbție moleculară 

Azot  total 2)  15 mg/l (10000‐100 000 l.e.) 

10 mg /l (peste 100000 l. e.)3) 

70‐80  Spectofotometrie  prin 

absorbție moleculară 

 

Note:  

1) Reducere în raport cu cantitatea de efluent. 

2) Azot total – azotul total obținut prin metoda Kjeldal (azot organic+azot amoniacal), azotul din 

azotat şi azotul din azotit. 

3) Aceste valori reprezintă concentrații medii anuale.  
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Глава I 
Общие положения 
    1. Положение о требованиях к сбору, очистке и сбросу сточных вод в канализационную 
систему и/или водные объекты для городских и сельских населенных пунктов (в 
дальнейшем – Положение) частично перелагает положения Директивы Совета № 
91/271/СЕЕ от 21 мая 1991 года об очистке городских сточных вод. 
    2. Целью настоящего Положения является: 
    1) определение требований к эксплуатации систем по сбору сточных вод в городских 
населенных пунктах и к эксплуатации очистных сооружений, которые должны содержать 
положения, касающиеся: 
    a) метода и степени требуемой очистки, в зависимости от численности 
населения/величины населенного пункта, обслуживаемого или подлежащего 
обслуживанию системой сбора и очистным сооружением, и/или от качества 
принимающих вод, в которые сбрасываются очищенные сточные воды; 
    b) выявления и классификации принимающих вод, определяемых как уязвимые зоны; 
    c) обязательности сброса всех промышленных сточных вод в систему сбора сточных 
вод городских населенных пунктов, осуществляемого на основе соглашения, за 
исключением обоснованных с технической, экономической и экологической точек зрения 
случаев; 
    d) условий утилизации шламов, полученных в процессе очистки; 
    e) обязательности мониторинга отведения жидких отходов и их воздействия, помимо 
требований к отчетности;   
    f) других существенных аспектов; 
    2) определение требований к очистке сточных вод в городских населенных пунктах, 
касающихся сбора, хранения, очистки и сброса бытовых сточных вод в сельской 
местности, в том числе требований к эксплуатации местных систем сбора, 
альтернативных станций и  очистных сооружений, адекватных технологий и процессов. 
    3. Для реализации целей, изложенных в настоящем Положении, каждый орган, 
ответственный за сбор и очистку сточных вод, должен выделить финансовые средства. 
Глава II 
Область применения 
    4. Настоящая глава касается требований к эксплуатации систем по сбору и очистке 
сточных вод в городских населенных пунктах. 
    5. В случае очистных сооружений нагрузка загрязняющих веществ в сточных водах 
выражается в эквиваленте населения (ЭН) и рассчитывается на основании максимальной 
средней нагрузки за неделю в БПК5, поступившем на очистное сооружение в течение 
одного года, кроме необычных, чрезвычайных случаев гидрометеорологических явлений, 
например, обильных осадков. 
    6. В настоящем Положении используются понятия следующего содержания: 
    городские сточные воды – бытовые сточные воды или смесь бытовых сточных вод с 
промышленными сточными водами и/или с атмосферными водами; 
    бытовые сточные воды – канализационные воды, полученные в результате 
использования воды в хозяйствах, публичных учреждениях и службах, являющихся 
следствием обменных процессов в организме человека и санитарно-гигиенических 
мероприятий и сбрасываемые в канализационную систему; 
    промышленные сточные воды – любые сточные воды с объектов, в которых 
осуществляется какая-либо коммерческая или промышленная деятельность, кроме 
бытовых сточных вод и атмосферных вод; 
    новые очистные сооружения – очистные сооружения, спроектированные, построенные 
и введенные в эксплуатацию после утверждения настоящего Положения; 



    переоснащенные/модернизированные очистные сооружения – очистные сооружения, 
которые посредством их технологического переоснащения или модернизации процесса 
очистки позволяют достичь качественного уровня очистки, установленного заключениями 
и водохозяйственными разрешениями; 
    контрольная точка – место, где отбираются пробы воды для выполнения лабораторных 
анализов,  которым  может быть:  
    a) в случае сбросов в канализационную сеть населенного пункта бытовых и 
промышленных сточных вод – последний колодец внутренней канализации потребителя 
воды перед ее выходом в канализационную сеть населенного пункта; 
    b) в случае утечек городских сточных вод, промышленных сточных вод или прямых 
сбросов из очистных сооружений – конечная точка сброса сточных вод в принимающие 
воды; 
 публичная канализационная сеть – часть публичной канализационной сети, состоящая из 
канализационных коллекторов и трубопроводов, колодцев и прилагаемых конструкций, 
обеспечивающих прием, отвод и транспортировку сточных вод от двух  или более 
потребителей; 
    система сбора – канализационная система сбора и транспортировки сточных вод; 
    нормативы сброса сточных вод – предельно допустимая концентрация, показатели 
объема и состава сточных вод, определенные операторами публичных служб, которые 
затем должны быть согласованы с подразделениями по охране окружающей среды 
местных органов управления  в области и утверждены центральными органами 
управления в области водных ресурсов и охраны окружающей среды; 
    людская агломерация – район, население и/или хозяйственная деятельность в котором 
достаточно сосредоточены, чтобы обеспечить возможность сбора городских сточных вод 
и их направление к очистному сооружению или к конечной точке сброса; 
    эквивалент населения (ЭН) – органический, способный к биологическому разложению 
объем загрязнителей, имеющих пятидневный показатель биохимического потребления 
кислорода – БПК5, равный 60 г О2 в день; 
    первичная очистка – очистка сточных вод с помощью физического и/или химического 
процесса, который обеспечивает осаждение взвешенных твердых частиц или других 
процессов, при которых показатель БПК5 для неочищенных стоков в процессе очистки 
снижается как минимум на 20%, а общее содержание взвешенных твердых частиц в 
неочищенных стоках – на 50%; 
    вторичная очистка – очистка сточных вод с помощью биологического процесса, 
сопровождаемого вторичным осаждением, или другого процесса, при котором 
соблюдаются требования, предусмотренные в приложении № 2 к настоящему  
Положению; 
    соответствующая очистка – очистка сточных вод с помощью любого процесса и/или 
системы, в результате которой водотоки, принимающие сбросы, отвечают 
соответствующим требованиям  качества, предусмотренным в технических нормах, а 
также действующих заключениях и водохозяйственных разрешениях; 
    эвтрофикация – процесс накопления в водоеме питательных веществ, в особенности 
нитратов и/или фосфатов, что приводит к быстрому росту водорослей и водных растений 
и к нежелательным нарушениям баланса водных организмов, а также к изменениям 
качества воды; 
    природоохранное разрешение на специальное водопользование – документ, выдаваемый 
учреждением, подведомственным центральному органу публичного управления по охране 
окружающей среды, обладатель которого имеет право специального водопользования на 
определенных условиях согласно  требованиям настоящего Положения; 
    водные объекты – водоотводный канал, принимающий сбрасываемые необработанные 



или очищенные сточные воды; 
    ПДК – предельно допустимая концентрация загрязняющих веществ в сточных водах 
при их сбросе в публичную канализационную сеть, очистное сооружение или 
водоотводный канал; 
    предельно допустимый сброс (ПДС) – количество загрязняющих веществ, 
содержащееся в сточных водах, максимально допустимое для сброса в течение 
определенного периода в поверхностные воды в режиме и в месте, установленных с 
целью обеспечения соблюдения норм качества на подконтрольном участке и недопущения 
ухудшения достигнутого уровня качества, в тех случаях, когда он ниже нормативного. 
    7. Требования настоящего Положения применяются при: 
    a) проектировании, согласовании и в некоторых случаях при выдаче разрешений на 
новые работы по использованию водных ресурсов, а также расширении или техническом 
переоснащении действующих объектов, которые осуществляют сброс очищенных или 
неочищенных сточных вод на условиях, оговоренных в пункте 2 настоящего Положения; 
    b) определении необходимой степени предварительной очистки и технологии 
предварительной очистки, а также  строений и относящихся к ним установок 
предварительной очистки, необходимых социально-экономическим объектам, до сброса 
сточных вод на условиях, оговоренных в пункте 2 настоящего Положения; 
    c) проектировании, согласовании и, по необходимости,  при выдаче разрешений 
органами управления по водным ресурсам и охране окружающей среды в отношении 
канализационных сетей и соответственно новых или действующих очистных сооружений 
либо тех, которые  являются предметом дополнений или расширений; 
    d) разработке документов для получения согласия на присоединение к 
канализационным сетям населенных пунктов; 
    e) получении разрешения на присоединение, заключении договора о присоединении и 
использовании публичных служб водоснабжения и канализации и получении согласия на 
сброс между поставщиками услуг/ операторами публичных служб,  которые управляют 
или эксплуатируют канализационную систему (в дальнейшем – операторы публичных 
услуг) и пользователями воды (в дальнейшем – водопользователи); 
    f) заключении абонентских договоров между операторами публичных служб и 
промышленными объектами об оказании услуг по приему сточных вод непосредственно 
очистными сооружениями, а также и канализационной системой с соблюдением 
предельно допустимой концентрации, предусмотренной в приложении № 1 к настоящему 
Положению, или в специальных исследованиях, составленных операторами публичных 
служб, которые в дальнейшем  должны быть согласованы с подразделениями по охране 
окружающей среды местных органов управления и утверждены центральными органами 
управления по водным ресурсам и охране окружающей среды; 
    g) проверке соблюдения положений разрешения на водопользование и положений 
договора относительно количественных условий сброса, а также при проверке 
соблюдения положений согласия на сброс относительно качественных условий сброса 
загрязняющих веществ в канализационные сети населенных пунктов на условиях, 
оговоренных в пункте 2 настоящего Положения. 
Глава III 
Сбор и сброс сточных вод в канализационные  
сети населенных пунктов и в очистные сооружения 
    8. Основные характеристики и/или показатели качества, которым должны 
соответствовать промышленные сточные воды при сбросе в канализационные сети 
населенных пунктов, а также предельно допустимые значения, которые измеряются на 
контрольных пунктах, предусмотрены в приложении №1 к настоящему Положению.  
    9. В зависимости от характера осуществляемой деятельности сточные воды могут 



характеризоваться посредством  других показателей качества, помимо предусмотренных в 
приложении №1 к настоящему Положению. В этом случае их предельно допустимые 
значения устанавливаются на основании специальных исследований, которые проводятся 
по заказу водопользователя. Исследования должны содержать также методы анализа 
качества и количества соответствующих веществ, а также технологии адекватной очистки, 
разработанные операторами публичных служб, которые затем должны быть согласованы с 
подразделениями по охране окружающей среды местных органов управления и 
утверждены центральными органами управления по водным ресурсам и охране 
окружающей среды. 
    10. Водопользователь обязан провести местную очистку сточных вод с тем, чтобы в 
контрольном пункте обеспечить соблюдение условий, предусмотренных договором о 
присоединении и использовании публичных служб водоснабжения и канализации и 
заключением, выданным оператором, оказывающим эти услуги, а также нормативами 
сброса (ПДК). 
    11. В случае сброса промышленных сточных вод непосредственно в канализационную 
сеть, запрещается отвод опасных веществ и приоритетных опасных веществ, 
предусмотренных в:  
    нормативах сброса (ПДК); 
    приложении №1 к настоящему Положению; 
    Положении о качестве поверхностных вод, требующих охраны и улучшения с целью 
поддержки рыбоводства. 
    12. Сброс сточных вод в канализационные сети населенных пунктов допускается только 
в том случае, если в результате данного действия: 
    a) не причиняется ущерб гигиене и общественному здоровью, а также персоналу, 
эксплуатирующему канализационную систему и очистные сооружения; 
    b) не снижается в результате накопления отложений транспортная способность 
коллекторных труб/каналов; 
    c) не повреждаются строения и сооружения канализационных сетей, очистных 
сооружений, а также их оборудование; 
    d) не нарушаются процессы очистки на очистных сооружениях, процессы переработки 
шлама или не сокращается способность их переработки; 
    e) не создается опасность взрыва; 
    f) не ухудшается качество сточных вод в публичной канализационной системе. 
    13. Сточные воды, которые сбрасываются в канализационные сети населенных пунктов 
и непосредственно в очистные сооружения, не должны содержать: 
    a) взвешенные вещества, количество и размеры которых могут стать активным 
фактором для размытия каналов, что может привести к отложениям или помешать 
нормальному течению потока жидкости, а именно: 
    материалы, которые при скорости, достигаемой в канализационных 
трубах/коллекторах, соответствующих их минимальному рассчитанному расходу, могут 
привести к отложениям; 
    различные вещества, которые способны затвердевать и таким образом перекрывать 
трубы/каналы; 
    твердые, плавающие или вымываемые тела, не проходящие сквозь решетку с 
отверстиями 20 мм, а в случае волокон или текстильных волокон, а также прочих схожих 
материалов – перья, шерсть животных, влажные салфетки, которые не могут проходить 
сквозь решетку с отверстием 2 мм; 
    твердые и абразивные взвешенные вещества, такие как металлическая пыль, гранулы 
породы, а также другие, которые путем вымывания могут привести к размытию труб/ 
каналов; 



    мазут, масло, жиры или другие материалы, которые в силу своей формы, количества 
или липкости могут способствовать созданию зон накопления отложений на стенках 
коллекторных труб и/или каналов; 
    вещества, которые самостоятельно или в смеси с другими веществами, содержащимися 
в воде из канализационных труб, свертываются, что создает опасность их отложения на 
стенках труб/каналов или возникновения новых агрессивных веществ;  
    b) вещества, характеризующиеся агрессивным химическим воздействием на материалы, 
из которых изготовлены канализационные сети, оборудование и трубы на сооружениях по 
очистке сточных вод; 
    c) вещества любого рода, которые в плавающем или растворенном, коллоидном или 
взвешенном состоянии могут помешать нормальной эксплуатации труб/каналов и 
сооружений по очистке сточных вод или которые при взаимодействии с воздухом 
способны создавать взрывоопасные смеси, такие как бензин, бензол, эфиры, хлороформ, 
ацетилен, сернистый углерод, растворители, дихлорэтан и другие хлорированные 
углеводороды, вода или ил из ацетиленовых генераторов;  
    d) отравляющие или вредные вещества, которые самостоятельно или в смеси с 
канализационными водами могут представлять опасность для эксплуатационного 
персонала канализационной сети и очистного сооружения; 
    e) вещества повышенной опасности, такие как: 
    тяжелые металлы и их соединения; 
    галогенированные органические соединения; 
    органические соединения фосфора или олова; 
    средства защиты растений: пестициды-фунгициды, гербициды, инсектициды, 
альгициды и химические вещества, применяемые для сохранения  древесного материала, 
кожи или текстильных материалов; 
    отравляющие, канцерогенные, мутагенные или тератогенные химические вещества, 
такие как: акрилонитрил, полициклические ароматические углеводороды, бензопирен, 
бензантрацен и дугие; 
    радиоактивные вещества, включая отходы; 
    f) вещества, которые самостоятельно или в смеси с канализационными водами могут 
выделять запахи, способствующие загрязнению окружающей среды; 
    g) красящие вещества, которые в силу своего количества и природы даже при их 
разбавлении в условиях канализационной сети или очистного сооружения, после их 
отвода вместе со сточными водами, изменяют цвет воды в естественном водоеме; 
    h) вещества, замедляющие биологический процесс очистки сточных вод или 
переработки шлама;  
    i) вещества, которые с трудом поддаются биологическому разложению; 
    j) вещества, полученные в результате процесса матирования стекла. 
    14. Сточные воды, поступающие из медицинских и ветеринарных, лечебных или 
профилактических учреждений, из лабораторий и исследовательских медицинских и 
ветеринарных учреждений, предприятий лесозаготовки, а также из любых предприятий и 
учреждений, которые в силу специфики работы данных предприятий могут привести к 
заражению болезнетворными бактериями, микроорганизмами, вирусами, яйцами 
гельминтов, отводятся в канализационные сети населенных пунктов и в очистные 
сооружения только после проведения всех мероприятий по дезинфекции в соответствии с 
положениями действующих нормативных актов. 
    Проведение мероприятий по дезинфекции/стерилизации патологических веществ, 
сбрасываемых вместе со сточными водами из учреждений, перечисленных в абзаце 
первом настоящего пункта, периодически сертифицируется на основании бюллетеней 
анализа, выданных Службой государственного надзора за общественным здоровьем. Эти 



бюллетени хранятся в данных учреждениях и представляются операторам публичных 
служб периодически или по требованию. 
    15. Сброс сточных вод в канализационные сети или в очистные сооружения 
осуществляется на основании согласия на сброс, выданного в письменном виде 
оператором публичных служб, управляющим канализационной сетью и очистным 
сооружением и эксплуатирующим их, а также на основании заключенного с ним договора 
о присоединении/ использовании публичных служб водоснабжения и канализации.  
    Нормативы сброса сточных вод – предельно допустимая концентрация, 
разрабатываются оператором публичной службы в соответствии с требованиями Правил 
приема сточных вод в системы канализации населенных пунктов, нормативов предельно 
допустимого сброса, природоохранных разрешений на специальное водопользование, 
заключения Службы государственного надзора за общественным здоровьем, с 
соблюдением следующих условий: 
    защита сетей и оборудования государственной (коммунальной) канализационной 
системы от разрушения под воздействием агрессивных сточных вод, образования 
ядовитых и воспламеняющихся газов, закупоривания труб и оборудования отложениями 
шлама; 
    обеспечение соблюдения проектных параметров сооружения для очистки сточных вод и 
недопущение приема от потребителей, водопользователей, сбрасывающих сточные воды, 
содержание веществ в которых затрудняет биологическую очистку сточных вод, при 
сохранении соотношения, необходимого для осуществления непрерывного 
биологического процесса, такого как БПК5:N:P = 100:5:1. 
    Концентрации качественных характеристик сточных вод при сбросе в канализационные 
сети, которые не предусмотрены в приложении №1 к настоящему  Положению, 
рассчитываются в соответствии с требованиями настоящего Положения. 
    16. На основании соглашения о подключении, выданного оператором публичных 
служб, управляющим и эксплуатирующим канализационную сеть и очистное сооружение, 
и позже на основании заключений в качестве допустимых могут приниматься значения 
меньше тех, что предусмотрены в приложении № 1, на основании уже существующей 
нагрузки загрязнений сточных вод в канализационной системе и на входе в очистное 
сооружение, чтобы таким образом было сохранено соотношение БПК5:N:P = 100:5:1, 
которое обеспечивает эффективное функционирование биологического процесса очистки. 
    17. Для населенных пунктов, в которых осуществляется строительство очистных 
сооружений или их расширение, предусмотренные поэтапными планами, компетентный 
орган может на время реализации программы, до выполнения намеченных в ней задач, 
устанавливать  другие условия сброса, с учетом требований настоящего Положения. 
    Условия сброса сточных вод в канализационные сети населенных пунктов, в которых 
отсутствует очистное сооружение, устанавливаются оператором публичных служб, 
управляющим канализационной сетью и очистным сооружением и эксплуатирующим их, 
с учетом требований настоящего Положения и в зависимости от конечной точки отвода. 
    Условия сброса из канализационной сети сточных вод, поступающих с территории 
промышленных предприятий, определяются оператором публичных служб, управляющим 
канализационной сетью и очистным сооружением и эксплуатирующим их, с учетом 
нагрузки и расхода, для которых было спроектировано очистное сооружение, 
находящееся в управлении оператора публичных служб, в соответствии с требованиями 
настоящего Положения. 
    18. В случае если данное требование предусмотрено в разрешении на присоединение, 
договоре о присоединении и использовании публичных служб водоснабжения и 
канализации и в согласии на сброс сточных вод от нового водопользователя и на 
расширение производственных мощностей и очистных сооружений, операторам 



публичных служб должны быть предоставлены данные, которые обеспечиваются 
проектировщиком/водопользователем и, соответственно, оценка расхода и состава 
сточных вод, которые предстоит отвести в канализационные сети населенных пунктов или 
в очистные сооружения. 
    19. В разрешении на присоединение, договоре о присоединении и использовании и в 
согласии на сброс для службы по приему сточных вод в канализационную сеть 
населенных пунктов и/или в очистное сооружение, которые выдаются оператором данных 
служб, должны уточняться: 
    a) расход и предельно допустимые концентрации примесей в сброшенных сточных 
водах на контрольной точке; 
    b) возможные ограничения сброса в определенные часы; 
    c) меры по уравниванию расхода и концентраций содержащихся загрязняющих 
веществ; 
    d) обязательство по установке расходомеров, с регистрацией и контролем расхода в 
трубе/канале сброса сточных вод, а также по их поддержанию в рабочем состоянии; 
    e) обязательство абонента сообщать оператору публичных служб обо всех авариях или 
отклонениях в своем оборудовании, которые могут нарушить нормальное 
функционирование  канализационной системы; 
    f) обязательство по разработке плана борьбы со случайными загрязнениями, включая 
снабжение средствами и материалами для выполнения аварийных работ, или заключение 
предварительного договора со структурой, специализирующейся в выполнении 
аварийных работ при случайных загрязнениях; 
    g) точки контроля качества сбрасываемых сточных вод, частота отбора и анализа проб 
сточных вод. 
    20. Разрешение на присоединение, договор о присоединении и использовании 
публичных служб водоснабжения и канализации, согласие на сброс и разрешение на 
водопользование пересматриваются в соответствии с действующими положениями. 
    21. При любом изменении расхода и/или качества сточных вод, отведенных в 
канализационные сети населенных пунктов или в очистные сооружения, в результате 
изменения производственных мощностей, технологий производства или по другим 
причинам водопользователь обязан запросить новое согласие на сброс и новое 
разрешение, а также заключить новый договор о присоединении и использовании 
публичных служб водоснабжения и канализации. 
    22. Возможность приема в канализационные сети населенных пунктов и/или в очистные 
сооружения сточных вод, требующих изменения технологии или параметров работы 
очистных сооружений, принимается к сведению только после проведения на очистном 
сооружении всех работ, необходимых для обеспечения соблюдения условий отвода в 
водные объекты. 
    23. С целью защиты здоровья населения и охраны окружающей среды сброс и/или 
отвод в водные объекты городских и промышленных сточных вод с содержанием 
загрязняющих веществ осуществляется только с соблюдением требований действующего 
законодательства и настоящего Положения. 
Глава IV 
Сброс сточных вод в водные объекты 
    24. Максимально допустимая нагрузка загрязняющих веществ в сточных водах, 
сбрасываемых в водные объекты, предусмотрена в приложении № 2 к настоящему 
Положению. Ее замер производится на контрольной точке, расположенной выше точки 
отвода сточных вод. 
    Допустимые значения, указанные в абзаце первом настоящего пункта, устанавливаются 
в соответствии с требованиями настоящего Положения и вносятся в: 



    a) заключения, которые выдаются для:  
    новых объектов; 
    действующих объектов, которые изменяют и улучшают технологические процессы 
производства или очистки сточных вод; 
    действующих объектов, на которых предусматривается расширение производственных 
мощностей или мощностей по очистке сточных вод; 
    других действующих объектов, которые вследствие инвестиций меняют значения 
конечных параметров; 
    b) природоохранные разрешения на специальное водопользование, выдаются: 
    новым водопользователям в случаях, когда в разрешении были предусмотрены условия, 
аналогичные условиям настоящего Положения; 
    существующим водопользователям только после выполнения и сдачи в эксплуатацию 
соответствующих мощностей по очистке сточных вод. 
    На основании заключений и природоохранных разрешений на социальное 
водопользование можно установить предельно допустимые значения ниже, чем они 
предусмотрены в приложении № 2, исходя из существующей нагрузки загрязняющих 
веществ на водоеме выше точки сброса сточных вод, и принимая во внимание 
качественные характеристики водных объектов. 
    При установлении допустимых значений для тяжелых металлов необходимо учитывать, 
что максимально допустимая нагрузка может совпадать с предусмотренной в приложении 
№ 2, в случае содержания в сточных водах большого количества тяжелых металлов 
(например, свинца, кадмия, хрома, меди, никеля, цинка или ртути), при этом их общая 
концентрация в воде не должна превышать 2 мг/л. Вместе с тем концентрация меркурия 
не должна превышать 0,05 мг/л даже в том случае, если он является единственным 
металлом, присутствующим в сточных водах. 
    Для веществ, для которых в действующих стандартах или нормативах не 
предусмотрены максимально допустимые значения, они устанавливаются на основании 
исследований, проведенных специализированными институтами, по заказу 
водопользователя. Исследование должно содержать также методы анализа качества и 
количества соответствующих веществ, а также технологии адекватной очистки. 
Предельно допустимые значения утверждаются центральными органами публичного 
управления по  охране окружающей среды и водным ресурсам. 
    Для загрязняющих веществ, иных чем предусмотрены в приложении № 2, максимально 
допустимые значения устанавливаются в заключениях и природоохранных разрешениях 
на специальное водопользование, в зависимости от характеристик естественного 
водоприемника, его способности к самоочищению, от характеристик других сточных вод, 
сбрасываемых в этот же водоприемник, от требований водопользователей, от мощности и 
эффективности очистительного сооружения и от необходимости охраны окружающей 
среды. 
    В случае, если сточные воды содержат загрязняющие вещества сверх предельно 
допустимых значений, установленных настоящим Положением, обязательна их очистка 
или принятие адекватных технологических мер для достижения разрешенных значений. 
    В исключительных случаях центральные органы публичного  управления по охране 
окружающей среды и водным ресурсам могут делать отступления от требований 
настоящего Положения. 
    В отдельных случаях, после технологических испытаний, при запуске биологических 
ступеней очистных сооружений, периодических обследований или во время выполнения 
работ по техническому переоснащению или расширению мощностей очистных 
сооружений, допускается превышение предельных значений показателей качества, если 
это не представляет опасности для здоровья населения, водных экосистем или не ведет к 



материальному ущербу и только с разрешения органов управления по водным ресурсам и, 
по необходимости, территориальных  центров общественного здоровья. Водопользователь 
обращается за согласованием, по крайней мере, в течение 30 дней до запланированной 
даты начала обследования, ремонтных работ, технологических испытаний или запуска 
станции биологической очистки. Соответствующим разрешением устанавливается период, 
в течение которого разрешается превышение, но не более чем на 30 дней, а также 
устанавливаются максимально допустимые значения для показателей качества в этот 
период. 
    Для существующих пользователей, реализующих мощность очистных сооружений в  
соответствии с утвержденным поэтапным планом, в природоохранном разрешении на 
специальное водопользование, выданном на ограниченный срок, предусматриваются 
концентрации загрязняющих веществ, которые не должны превышать максимальные 
значения, указанные в приложении № 2 к настоящему Положению. 
    25. Сточные воды, сбрасываемые в водные объекты, не должны содержать: 
    а) загрязняющие вещества с повышенной степенью токсичности, превышающие 
показатели, предусмотренные в приложении № 2 к настоящему Положению, а также 
вещества, запрет на которые был установлен специальным исследованием; 
    b) взвешенные вещества с превышением значений, которые могут привести к 
отложениям в малых водотоках или в озерных протоках; 
    c) вещества, которые могут привести к повышению мутности, образованию пены или 
изменению органолептических свойств водоприемников по сравнению с их естественным 
состоянием. 
    Сточные воды, сбрасываемые инфекционными больницами, санаториями для больных 
туберкулезом, учреждениями по подготовке биологических препаратов – теплиц и вакцин, 
другими медицинскими лечебными и профилактическими учреждениями, а также 
животноводческими комплексами и скотобойнями, не могут быть отведены в 
водоприемники без проведения специальной предварительной дезинфекции. При этом 
необходимо соблюдать требования пункта 14 настоящего Положения. 
    26. Отведение очищенных сточных вод в осушительные, ирригационные каналы или на 
сельскохозяйственные земли осуществляется только при условии проведения 
соответствующей очистки и по согласованию с управляющим/владельцем на основании 
разрешения, таким образом, что: 
    при использовании воды из каналов для орошения сельскохозяйственных культур 
предельно допустимые значения показателей качества должны сопоставляться со 
стандартом качества воды для орошения сельскохозяйственных культур; 
    при отводе сточных вод в осушительный канал, сбрасывающий воды в водный объект, 
предельно допустимые значения показателей качества должны соответствовать 
значениям, предусмотренным настоящим Положением. 
    27. При регулировании размещения новых объектов в зонах с ограниченным доступом 
необходимо соблюдать требования абзаца восьмого пункта 24 настоящего Положения. 
    28. Операторы публичных услуг, владельцы очистных сооружений или систем отвода 
сточных вод в водные объекты обязаны обеспечить монтаж и соответствующее 
функционирование средств измерения расхода сбрасываемых сточных вод с регистрацией 
и контролем расходов, способствовать отбору проб воды для анализа в установленных 
местах и монтированию автоматической системы контроля качества сбрасываемых 
сточных вод с измерением специфических для проводимой деятельности параметров. При 
сбросе сточных вод объемом более 500 л/сутки в приемник, расход которого превышает 
не менее чем в три раза расход сточных вод, в точке сброса предусматривается 
дисперсная/диффузионная система. 
    29. В целях предупреждения загрязнений источников воды необходимо предусмотреть 



следующее: 
    использование сточных воды/шлама, которые содержат биологически ценные вещества, 
для удобрения или орошения сельскохозяйственных или лесных земель, с согласия 
владельцев соответствующих земель и по согласованию с компетентными органами по 
улучшению земельных ресурсов. В зависимости от характера культуры может также 
потребоваться разрешение территориального центра общественного здоровья; 
    в этих случаях необходимо обеспечить водонепроницаемость всех полигонов для 
хранения шлама; возможные фильтраты, а также ливневые стоки, стекающие с этих 
полигонов, необходимо накапливать и очищать таким образом, чтобы они 
соответствовали требованиям настоящего Положения. 
    30. Требования настоящего Положения применяются и при сбросе сточных вод в 
проницаемые почвы или в низменности с естественным горизонтальным самотеком. 
    31. Методы анализа, соответствующие стандартам, указанным в приложении № 2 к 
настоящему Положению, имеют ориентировочный характер, при этом могут применяться 
альтернативные методы, если будет доказано, что они обладают такой же 
чувствительностью и предельной точностью. 
    32. Точкой отбора проб сточных вод, сбрасываемых в естественные водоприемники в 
соответствии с  требованиями настоящего Положения, является точка окончательного 
отвода сточных вод в приемник. 
    Частота проверок и соответственно минимальное количество проб, отобранных в 
определенный период времени, устанавливаются в природоохранном разрешении на 
специальное водопользование в зависимости от размера очистного сооружения и степени 
воздействия сбросов на водный объект. 
    33. Городские сточные воды перед сбросом в водные объекты должны пройти 
мониторинг в соответствии с процедурами контроля, установленными в настоящем 
Положении. 
    34. Мониторинг сетей канализации и/или городских очистных сооружений, очистных 
сооружений сброса промышленных сточных вод и любых других сбросов 
непосредственно  в водные объекты является обязанностью всех поставщиков/операторов 
публичных услуг. 
    35. Очистные сооружения должны проектироваться или модифицироваться таким 
образом, чтобы из установленных контрольных точек можно было отобрать 
репрезентативные пробы из стоков на входе очистных сооружений и из очищенного стока 
или из окончательного стока, перед сбросом в водоприемник. 
    36. Используемые методы мониторинга должны соответствовать действующим 
государственным стандартам, разработанным, как правило, на основании европейских и 
международных стандартов, с указанием основных методологических характеристик – 
предельной точности, верности, четкости, которые должны соотноситься, по крайней 
мере, с основными показателями, предусмотренными в подпунктах b) и c) пункта 37 и 
пункте 38. 
    37. В контрольных точках пробы отбираются в течение 24 часов или в определенные 
интервалы времени,  пропорционально расходу на выходе, при необходимости, и на входе 
очистных сооружений – для наблюдения соответствия предписаниям, установленным 
настоящими техническими нормами, согласно  нижеследующему: 
    a) при отборе проб применяются национальные и, по необходимости, международные 
лабораторные методы: соответствующие методы ISO или европейские нормы (ЕN) с тем, 
чтобы свести к минимуму деградацию образцов воды за период времени с момента отбора 
до анализа; 
    b) минимальное количество проб, отобранных в определенные интервалы времени в 
течение одного года, фиксируется в зависимости от мощности очистительного 



сооружения следующим образом: 
    на 2000-9999 л очищенной воды – 12 проб в течение первого года и 4 пробы в 
последующие годы, если в течение первого года подтверждается соблюдение 
предписаний настоящих технических норма; если одна из 4 отобранных проб не 
соответствует техническим нормам, в следующем году будет отобрано 12 проб; 
    на 10000-49999 л очищенной воды – 12 проб; 
    на 50000 л очищенной воды – 24 пробы. 
    c) считается, что очищенные сточные воды  отвечают предельно допустимым 
значениям, если для каждого отдельно взятого параметра отобранные образцы покажут, 
что соблюдают соответствующие значения в зависимости от следующих положений: 
    для параметров, предусмотренных в приложении № 3 к настоящему Положению, 
максимальное количество образцов, которые могут не соответствовать значениям 
концентрации и/или снижению процентного содержания, указанного в приложениях № 3 
и 4, уточняется в приложении № 4 к настоящему Положению; 
    для параметров, указанных в приложении № 3, выраженных значениями концентрации, 
максимальное количество образцов, отобранных при нормальных условиях эксплуатации, 
не должно отклоняться от указанных значений параметров более чем на 100%. Для 
значений концентрации, относящихся к общему содержанию взвешенных твердых частиц 
могут приниматься отклонения до 150% (в 1,5 раза); 
    для параметров, которые указаны в приложении № 5, среднегодовые показатели 
образцов должны соблюдать соответствующие значения для конкретного параметра. 
    38. Для расчета параметров, указанных в подпунктах a), b) и c) пункта 37, могут 
применяться альтернативные методы, если будет доказано, что они позволяют получить 
равноценные результаты.  
    39. Сбросы, оборудованные в сооружениях по очистке городских сточных вод, должны 
соответствовать предписаниям, указанным в приложении № 3 к настоящему Положению. 
    40. Экстремальные значения параметров, относящихся к качеству воды, не 
принимаются во внимание, если они получены в результате аномальных ситуаций, таких 
как обильное выпадение осадков, случайный сброс из канализационных сетей и с 
очистительного сооружения. 
Глава V 
Использование шлама, образующегося  
в сооружениях по очистке сточных вод 
    41. Шлам, оставшийся после процесса очистки сточных вод, подлежит переработке в 
соответствии с проектами, внедренными на очистных сооружениях. Накопленный шлам 
после переработки транспортируется или складируется на полигонах для хранения 
очистных сооружений. После проведения специализированных исследований шлам 
используется в качестве органического удобрения, сжигается или закапывается.  
    Использование шлама в сельском хозяйстве регулируется в соответствии с 
положениями действующего законодательства об охране окружающей среды, в частности 
почв.  
    В тех случаях, когда шлам не обладает необходимым качеством для использования в 
сельском хозяйстве, существуют другие возможности его утилизации, например, 
сжигание. Предприятия по производству цемента могут использовать шлам очистных 
сооружений людских агломераций в качестве альтернативного сырья для производства 
энергии. 
    42. В ходе модернизации и технического переоснащения сооружений по очистке 
городских сточных вод должны предприниматься меры по модернизации вторичной 
(биологической) очистки и получению шлама более высокого качества. Кроме того, в 
результате анаэробного брожения шлама выделяется газ метан. В ходе этих процессов 



обезвоживание шлама происходит эффективнее при использовании более нового и 
современного оборудования. 
    43. При сбросе городских сточных вод с очистных сооружений в уязвимых зонах, 
подверженных эвтрофикации, должны дополнительно соблюдаться предписания, 
указанные в приложении № 5 к настоящему Положению. 
Глава VI 
Критерии определения уязвимых зон 
    44. Водный объект может считаться уязвимой зоной, если он относится к одной из 
следующих групп: 
    1) естественные водоемы с пресной водой, ставшие эвтрофными, или которые в 
ближайшем будущем могут стать эвтрофными, если не будут приняты меры по их защите.
    Чтобы провести анализ относительно того, содержание каких биологически ценных 
веществ необходимо сократить путем дополнительной очистки, принимаются во 
внимание следующие элементы: 
    a) озера и водотоки, попадающие в естественные водоемы или водохранилища, с 
ограниченным водообменом, что может способствовать процессу накопления. В этих 
зонах необходимо включить удаление азота и фосфора, однако только в том случае, если 
будет доказано, что это сможет привести к снижению уровня эвтрофикации. При отводе 
из крупных населенных пунктов можно также включить удаление азота; 
    b) сбросы в малых населенных пунктах, как правило, оказывают незначительное 
влияние на эти зоны, однако для крупных населенных пунктов необходимо 
предусмотреть  удаление фосфора и/или азота, если будет доказано, что это сможет 
привести к снижению уровня эвтрофикации; 
    c) поверхностные воды, предназначенные для забора воды в целях питьевого 
водоснабжения, концентрация азота в которых может быть больше установленной в 
нормах качества для поверхностных вод, предназначенных для забора в целях питьевого 
водоснабжения; 
    d) зоны, в которых необходима другая очистка, помимо предусмотренной в Главе V 
настоящего Положения с целью соблюдения действующих норм. 
    2) Зона не считается уязвимой, если в течение семи лет после признания ее таковой 
соответствует требованиям по поступлению фосфора и азота, предусмотренным в 
приложении № 2 к настоящему Положению. 
    45. Для обеспечения соответствия качества водных объектов, установленных как 
уязвимые зоны, какими являются приемники сточных вод, положениям в данной области, 
компетентный орган устанавливает в заключениях и/или природоохранных разрешениях 
на особое водопользование более строгие предписания, по сравнению с представленными  
в приложении №2 к настоящему Положению, в зависимости от степени загрязнения вод, с 
целью недопущения их эвтрофикации. 
    46. В зависимости от особенностей промышленных сточных вод, сбрасываемых в 
низовые части канализационных сетей, и от нормативов качества водного объекта 
компетентный орган может установить другие условия к качеству стоков сооружений по 
очистке городских сточных вод в дополнение к предусмотренным в приложениях № 1 и 2 
к настоящему Положению. 
    47. Точки сброса городских сточных вод выбираются с учетом максимального 
снижения воздействия на водный объект. 
    48. Очищенные сточные воды должны по возможности повторно использоваться с 
разрешения соответствующих органов в данной области в зависимости от происхождения 
и области использования. Повторное использование этих вод должно осуществляться при 
условии минимального негативного воздействия на окружающую среду. 
    49. Шлам, образующийся после процесса очистки сточных вод, должен складироваться 



соответствующим образом или по возможности повторно использоваться. Способы его 
размещения или использования должны свести к минимуму отрицательное воздействие на 
окружающую среду и должны быть определены в заключениях и/или природоохранных 
разрешениях на особое водопользование. 
    50. Использование шлама возможно только при наличии заключения компетентных 
органов, в зависимости от происхождения и области использования. 
    51. Промышленные сточные воды, поступающие из промышленных секторов, 
указанных в пункте 12,  перед сбросом в водные объекты должны соблюдать условия, 
предусмотренные в приложении № 1 к настоящему Положению. 
Глава VII 
Установление требований к очистке сточных 
 вод в сельских населенных пунктах 
    52. В случаях когда установка системы сбора сточных вод не оправдана либо невыгодна 
для окружающей среды, либо по причине высоких затрат, для нее используются 
индивидуальные системы или другие адекватные системы, обеспечивающие такую же 
степень защиты окружающей среды.  
    Это следует  учитывать при составлении градостроительных планов, в которых должны 
приниматься во внимание требования по сбору и очистке сточных вод в сельских 
населенных пунктах. 
    53. Существуют два возможных подхода к обеспечению соответствия требованиям к 
оборудованию соответствующими индивидуальными системами очистки для агломераций 
более 2000 ЭН, в которых, помимо централизованных систем сбора, допускаются 
индивидуальные системы очистки в тех случаях, когда технико-экономические и 
географические условия не позволяют организовать централизованный сбор сточных вод. 
    54. Общие правила для систем сбора сточных вод в централизованной системе. 
    Требования к проектированию, строительству и эксплуатации в соответствии с 
наиболее передовыми техническими знаниями, но только  которые не предусматривают 
повышенных затрат: 
    размер/мощность, сбора сточных вод, в зависимости от характеристик и объема 
городских сточных вод; 
    предупреждение потерь в сети; 
    уменьшение загрязнения принимающих вод благодаря избыточному расходу из 
канализационных сетей.  
    Индивидуальные системы или другие адекватные системы очистки – исключения из 
правил. 
    Требования к проектированию, строительству и эксплуатации должны обеспечивать 
такой уровень защиты окружающей среды, что и централизованная система сбора.  
    Эти системы могут использоваться только после аргументированной оценки каждого 
отдельного случая относительно невыгодности централизованной системы очистки для 
окружающей среды или  в соответствии с ситуацией, требующей повышения затрат для 
системы сбора. 
    55. Индивидуальные системы сбора сточных вод, рекомендованные в руководствах 
Европейской комиссией, представляют собой в основном бассейны для сбора или другие 
виды непроницаемых резервуаров, с регулярным сбором и транспортировкой сточных вод 
на очистное сооружение. 
    56. При использовании индивидуальных систем очистки сточных вод применяются 
процессы очистки, обеспечивающие стоки, которые не оказывают отрицательного 
воздействия на окружающую среду. Для хранения сточных вод могут использоваться 
самоочищающиеся водонепроницаемые бассейны, а качество собранных и очищенных 
сточных вод должно соответствовать действующим требованиям. 



 
 

Приложение №1 

к  Положению о требованиях к сбору, очистке 

 и сбросу сточных вод в канализационную  

систему  и/или в водные объекты для   городских  

и сельских  населенных пунктов 

 

Показатели качества промышленных сточных вод,  

сбрасываемых в  канализационные сети населенных  пунктов 

 

№ 

п/п 

Название показателей/ 

параметры качества 

Единицы 

измерения 

Допускаемые 

значения 

Метод анализа 

 

1  2  3  4  5 

1.  Температура  0C  По крайней 

мере 8 и не 

более 30 

 

2.  Концентрация  ионов  водорода 

(pH) 

Единицы pH  6,5‐8,5  SR ISO 10523‐97 

3.  Взвешенные вещества (ВВ)   мг/л  350,0  STAS 6953‐81 

4.  Биохимические потребление 

кислорода за 5 дней (БПК5) 

мгO2/л  225 или в 

соответствии с 

проектом 

очистных 

сооружений 

SR EN 1899‐2/2002 

5.  Химическое  потребление 

кислорода  ‐  метод  дихромата 

калия (ХПКCr)* 

мгO2/л  500 или в 

соответствии с 

проектом 

очистных 

сооружений 

SR ISO 6060‐96 

6.  Экстрагируемые  вещества  с 

органическими  растворителями 

мг/л  25,0  SR 7587‐96 



1  2  3  4  5 

(жиры) 

7.  Аммиачный азот (NH+
4)  мг/л   30,0  SR ISO 5664:2001  

SR ISO 7150‐1/2001 

8.  Общее  содержание  фосфора 

(Pобщий) 

мг/л   5,0  SR EN 1189‐2000 

9.  Общие цианиды (CN)  мг/л  1,0  SR ISO 6703/1/2‐98/00 

10.  Сульфиды и сероводород (H2S) **  мг/л   1,0  SR ISO 10530‐97  

SR 7510‐97 

11.  Сульфиты (SO3
2‐)  мг/л   2,0  STAS 7661‐89 

12.  Сульфаты (SO4
2‐)  мг/л   400 или 

концентрация в 

питьевой воде 

STAS 8601‐70 

13.  Фенолы  захватывающие  с 

водяным паром (C6H5OH) 

мг/л  3,0  SR  ISO  6439:2001  SR 

ISO 8165/1/00 

14.  Нефтепродукты  мг/л   2,5  SR 7877/1‐95 

SR 7877/2‐95 

 

15.  Активные  анионные 

синтетические  моющие  средства 

биоразлагаемые 

мг/л   2,5  SR EN 903: 2003 

SR ISO 7875/2‐1996 

16.  Свинец (Pb2+)  мг/л  0,2  STAS 8637‐79 

17.  Кадмий (Cd2+)  мг/л   0,2  SR ISO 8288:2002 SR EN 

ISO 5961:2002 

18.  Общий хром (Cr3++Cr6+)  мг/л   1,5  SR EN 1233:2003 

SR ISO 9174‐98   

19.  Хром шестивалентный (Cr6+)  мг/л  0,2  SR EN 1233:2003 

SR ISO 11083‐98 

20.  Медь (Cu2+)  мг/л   0,2  STAS 7795‐80 

SR ISO 8288:2001 

21.  Никель (Ni2+)  мг/л   0,8  STAS 7987‐67 
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SR ISO 8288:2001 

22.  Цинк (Zn2+) **  мг/л   1,0  STAS 8314‐87 

SR ISO 8288:2001 

23.  Общий остаточный хлор   мг/л  0,5  SR  EN  ISO  7393‐

1:2002;SR EN ISO 7393‐

2:2002;SR EN ISO 7393‐

3:2002 

24.   Хлориды (Cl‐)  мг/л   300,0  STAS 8663‐70 

25.  Фториды (F‐)  мг/л   1,50  SR  ISO  10359‐1:2001; 

SR ISO 10359‐2:2001 

26.  Кислоты, 

легковоспламеняющиеся, 

токсичные и растворенные 

газообразные вещества  

       ‐  не допускаются   

 

 

*  Значение  концентрации  ХПКCr  должно  соответствовать  отчету  БПКобщий/ХПК  равно  0,67 

или больше. 

**  Для  городских  населенных  пунктов,  где  вода,    подаваемая жителям,  содержит    цинк 

или сероводород в  концентрациях, превышающих 1 мг/л, будет принято то же значение. 

  

Приложение №2 

к  Положению о требованиях к сбору, очистке 

 и сбросу сточных вод в канализационную  

систему  и/или в водные объекты для   городских  

и сельских  населенных пунктов 

 

 

Предельно допустимая загрузка загрязнений  

 в городских и промышленных сточных водах, сбрасываемых  



в водные объекты 

 

Применяется  ко  всем  категориям  стоков  воды,  которые  образуются 

или нет на очистных  сооружениях 

 

№ 

п/п 

Название показателей/ 

параметры качества 

Единицы 

измерения 

Предельно 

допустимые 

значения 

Метод анализа 

 

1  2  3  4  5 

А. Физические показатели 

1.  Температура1)  C0 30   

     B. Химические индикаторы 

2.  Концентрация  ионов  водорода 

(pH) 

Единицы pH  6,5‐8,5  SR ISO 10523‐97 

3.  Взвешенные вещества (ВВ)  мг/л  35,0  STAS 6953‐81 

4.  Биохимическое потребление 

кислорода до 5 дней (CBO5) 

мгO2/л  25,0  SR EN 1899‐2/2002 

5.  Химическое потребление 

кислорода методом с бихромата 

калия (CCO Cr) 

мгO2/л  125,0  SR ISO 6060‐96 

 

6.  Аммиачный азот (NH4
+)5)  

 

мг/л  2,0  SR ISO  

5664:2001 

SR  ISO  7150‐

1/2001 

7.  Общий азот Kjeldahl (NTK)5) мг/л  10,0  SR  EN  ISO 

13395:2002 

8.  Нитраты (NO3
‐) 5)  мг/л  25,0  SR  ISO  7890‐

2:2000;  SR  ISO 

7890‐3:2000 SR ISO 

7890/1‐98  для 

морских вод; STAS 

12999‐91 
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9.  Нитриты (NO2
‐) 5)  мг/л  1,0  SR EN 26777:2002  

10.  Сероводород и сульфид (S2‐) 

 

мг/л  0,5  SR ISO 10530‐97 SR 

7510‐97 

11.  Сульфиты (SO3)
2‐ 

 

мг/л  1.0  STAS 7661‐89 

12.   Сульфаты (SO4
2‐)  мг/л  400,0 или 

концентрация в 

питьевой воде  

STAS 8601‐70 

13.  Фенолы  захватывающие  с 

водяным паром (C6H5OH) 

мг/л  0,3  SR  ISO  6439:2001; 

SR ISO 8165/1/00 

14.  Экстрагируемые  вещества  с 

органическими  растворителями 

(жиры) 

мг/л  10,0  SR 7587‐96 

15.  Нефтепродукты 4)  мг/л  0,5  SR 7877/1‐95 

SR 7877/2‐95 

16.  Общее содержание фосфора  

(Pобщий)
 5) 

мг/л  2,0   SR EN 1189‐2000 

17.  Активные анионные синтетические 

моющие средства биоразлагаемые 

мг/л  0,5  SR EN 903: 2003 

SR  ISO  7875/2‐

1996 

18.  Общие цианиды (CN)  мг/л  0,4  SR  ISO  6703/1/2‐

98/00 

19.  Свободный остаточный хлор (Cl2)  мг/л  0,2  SR  EN  ISO  7393‐

1:2002;SR  EN  ISO 

7393‐2:2002;SR  EN 

ISO 7393‐3:2002 

20.  Хлориды (Cl ‐)  мг/л  300,0  STAS 8663‐70 

21.  Фториды (F‐)  мг/л  1,5  SR  ISO  10359‐

1:2001;  SR  ISO 

10359‐2:2001 

22.  Сухой остаток   мг/л  1500,0  STAS 9187‐84 

23.  Мышьяк (As+)2)  мг/л  0,1  SR ISO 10566:2001 
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24.  Алюминий (Al3+)  мг/л  5,0  STAS 9411‐83 

25.  Кальций (Ca 2+)  мг/л  300,0  STAS 3662‐90 

SR ISO 7980‐97 

26.  Свинец (Pb2+)2)  мг/л  0,12  STAS 8637‐79. 

27.  Кадмий (Cd2+) 2)  мг/л  0,1  SR  ISO  8288:2002 

SR  EN  ISO 

5961:2002 

28.  Общий хром ( Cr3++Cr6+) 2)  мг/л  1,0  SR EN 1233:2003 

SR ISO 9174‐98 

29.  Хром (Cr3)  мг/л  0,9  SR EN 1233:2003 

SR ISO 9174‐98   

30.  Хром шестивалентный (Cr6+) 2)

 

мг/л  0,1  SR EN 1233:2003 

SR ISO 11083‐98 

31.  Общий ион железа (Fe2+,Fe3+) 

 

мг/л  5,0  SR EN 1233:2003 

SR ISO 6332‐96 

 

 

32.  Медь (Cu2+) 2)  мг/л  0,1  STAS 7795‐80 

SR ISO 8288:2001 

33.  Никель (Ni2+) 2)  мг/л  0,5  STAS 7987‐67 

SR ISO 8288:2001 

34.  Цинк (Zn2+) 2) мг/л  0,5  STAS 8314‐87 

SR ISO 8288:2001 

35.  Ртуть (Hg2+) 2) мг/л  0,05  SR EN 1483:2003; 

SR EN 12338:2003 

36.  Серебро (Ag+)   мг/л  0,1  STAS 8190‐68 

37.  Молибден (Mo2+)   мг/л  0,1  STAS 11422‐84 

38.  Селен (Se2+)   мг/л  0,1  STAS 12663‐88 
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39.  Общий марганец (Mn общий)   мг/л  1,0  STAS 8662/1‐96 

SR ISO 6333‐96 

40.  Магний (Mg2+)   мг/л  100,0  STAS 6674‐77 

SR ISO 7980‐97 

41.  Кобальт (Co2+)  

 

мг/л  1,0  SR ISO 8288:2001 

 

 

Примечания:  

1)  При  сбросе  сточных  вод,  температура  воды  естественного  водоприемника  не  должна 

превышать 30°С. 

2)  Количество  ионов  тяжелых  металлов  не  должно  превышать  концентрации  в  2  мг/л, 

индивидуальные значения должны быть такими же, которые предусмотрены в таблице. В случае, 

когда водные ресурсы/ источник питьевой воды содержит Zn в концентрации более чем 0,5 мг/л. 

Это значение будет принято и при сбросе сточных вод в водные ресурсы, но не более 5 мг/л. 

3)    Соответствующие  стандартные  методы  анализа,  указанные  в  таблице,  имеют 

ориентировочный  характер,  альтернативные  методы  могут  быть  использованы,  если  доказано, 

что они имеют индексы достоверности и точности и предел обнаружения. 

4)  Поверхность  водоприемника,  в  который  сбрасываются  сточные  воды,  не  должна 

изменяться. 

5)  Значения,  которые  нужно  соблюдать,  чтобы  сбрасывать  в  чувствительные  зоны, 

подлежащие эвтрофикации, согласно приложению № 5 к настоящему Положению. 

 

 

 

Приложение № 3 

к  Положению о требованиях к сбору, очистке 

 и сбросу сточных вод в канализационную  

систему  и/или в водные объекты для   городских  

                                                 и сельских  населенных пунктов 



 

 

Предписания, относящиеся к сбросу стоков  

с городских очистных сооружений  

 

Применяются  значения  концентрации  или  снижение  процентного 

содержания 

   

Параметры 

 

Концентрация 

 

Минимальный 

процент 

снижения1) (%) 

Метод измерения 

Биохимическое 
потребление 
кислорода (БПК5 
при 20°C), без 
нитрификации 2) 

25 мг/л O2  70‐90  Однородная, 
нефильтрованная, 
неотстоенная (взболтанная) 
проба 
Определение концентрации 
растворенного кислорода до и 
после 5 дней инкубации при 
температуре  
20 ° C ±1° С в общей темноте 
Добавляется ингибитор  

нитрификации 

Химическое 

потребление 

кислорода (ХПК) 

125 мг/л O2  75  Однородная, 
нефильтрированная, не  
неостоенная (взболтанная) 
проба 
Используется метод бихромата 

калия 

Взвешенные 

вещества 

35 мг/л  90  Фильтрация репрезентативной 
пробы на мембране 0,45 мм, 
сушка при 105° С и 
взвешивание, а также при 
помощи метода 
центрифугирования 
репрезентативной пробы
(в течение 5 минут со средним 
ускорением 2800-3200 г), 
сушка при 105° С и 
взвешивание 

Примечания:  



1) Снижение в отношении перегруженного влияния. 

2) Параметр может быть заменен другим, а именно: общий органический углерод (ТОС) или общее 

потребление  кислорода  (ОТ),  если  можно  установить  связь  между  БПК  и  параметр,  который 

может заменить  эту связь. 

Приложение № 4 

к  Положению о требованиях к сбору, очистке 

и сбросу сточных вод в канализационную  

систему  и/или в водные объекты для  городских  

и сельских  населенных пунктов 

 

 

Количество выборок, которые могут отклоняться от запросов 

 

Количество отобранных проб в год  Максимально допустимое количество 

несоответствующих проб 

4‐7  1 

8‐16  2 

17‐28  3 

29‐40  4 

41‐53  5 

54‐67  6 

68‐81  7 

82‐95  8 

96‐110  9 

111‐125  10 

126‐140  11 

141‐155  12 

156‐171  13 



172‐187  14 

188‐203  15 

204‐219  16 

220‐235  17 

236‐251  18 

252‐268  19 

269‐284  20 

285‐300  21 

301‐317  22 

318‐334  23 

335‐350  24 

351‐365  25 

 

Приложение № 5 

к  Положению о требованиях к сбору, очистке 

и сбросу сточных вод в канализационную  

систему и/или в водные объекты для 

городских и сельских  населенных пунктов  

 

 

Предписания относительно сбросов городских сточных вод  

из очистных сооружений в чувствительных зонах,  

подверженных эвтрофикации 

 

В  зависимости  от  местных  условий  будут  применяться  к  одному  или 

обоим показателям. 

Применение значений концентрации или процентное сокращение. 



 

Показатели/ 

параметры качества 
Концентрация 

Минималь‐

ный процент 

снижения (%) 

Методы определения 

ссылки 

Общее  содержание 

фосфора 

 

2 мг/л (10000‐100000  

э. ж.) 

1 мг /л (peste 100 000 э.ж.)  

80  Молекулярно‐

абсорбционный 

спектрофотометр 

Общий азот2)  15  мг/л  (10000‐100  000 

э.ж.)  

10 мг/л (peste 100000  

э. ж.)3) 

70‐80  Молекулярно‐

абсорбционный 

спектрофотометр 

 

Примечание: 

1) Сокращение в отношении количественного влияния. 

2)  Общее  содержание  азота  –  общее  содержание  азота,  полученное  методом  Kjeldal 

(органический азот + аммоний), азота нитратов и азот нитритов азота. 

3) Эти суммы представляют средние годовые концентрации. 
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